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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
2000/60/EU,

23. oktoober 2000,

millega kehtestatakse iihenduse veepoliitika alane tegevusraamistik

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

véttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 175
16iget 1,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)
vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (?)
vottes arvesse regioonide komitee arvamust, (%)

toimides asutamislepingu (*) artiklis 251 ettendhtud menetluse kohaselt
vastavalt lepituskomisjonis 18. juulil 2000 heaks kiidetud iihistekstile

ning arvestades jargmist:

(1)  Vesi ei ole tavaline kaup, vaid pigem pirand, mida tuleb hoida,
kaitsta ja sellisena kasitleda.

(2)  Uhenduse veepoliitika-alasel ministrite seminaril 1988. aastal
Frankfurdis tehtud otsused rohutasid vajadust dkoloogilist kvali-
teeti  késitlevate  {lhenduse  Oigusaktide  jdrele.  Oma
28. juuni 1988. aasta resolutsioonis (°) palus ndukogu komisjonil
esitada ettepanekud {ihenduse pinnavee Okoloogilise kvaliteedi
parandamiseks.

(3)  1991. aastal Haagis peetud pdhjavee-alase ministrite seminari
deklaratsioon tunnistas vajadust votta meetmeid, et viltida
magevee kvaliteedi ja kvantiteedi pikemaajalist alanemist, ning
kutsus {iles rakendama aastaks 2000 tegevusprogrammi magevee-
varude  sddstvaks  majandamiseks ja  kaitseks. Oma
25. veebruari 1992. aasta resolutsioonis (°) ja
20. veebruari 1995. aasta (7) resolutsioonis taotles ndukogu
pohjavee-alase tegevusprogrammi algatamist ning pdhjavee
kaitset teatavatest ohtlikest ainetest l&htuva reostuse eest késitleva
ndukogu 17. detsembri 1979. aasta direktiivi 80/68/EMU (8)
uuesti ldbivaatamist osana iildisest mageveekaitsepoliitikast.

(4)  Uha kasvav tarve saada igal otstarbel piisavas koguses heakvali-
teedilist vett seab ithenduse veevarud iiha tugevneva surve alla.
10. novembril 1995 esitas Euroopa Keskkonnaagentuur oma
aruandes “Keskkond Euroopa Liidus — 1995 keskkonnaseisundi
ajakohastatud {ilevaate, mis Kkinnitas vajadust votta meetmeid
ithenduse veevarude kaitseks nii kvaliteedi kui kvantiteedi osas.

(1) EUT C 184, 17.6.1997, Ik 20, EUT C 16, 20.1.1998, lk 14 ja EUT C 108,
7.4.1998, 1k 94.

() EUT C 355, 21.11.1997, 1k 83.

() EUT C 180, 11.6.1998, 1k 38.

() Euroopa Parlamendi 11. veebruari 1999. aasta arvamus (EUT C 150,
28.5.1999, 1k 419), kinnitatud 16. septembril 1999, ja ndukogu
22. oktoobri 1999. aasta iihine seisukoht (EUT C 343, 30.11.1999, 1k 1).
Euroopa Parlamendi 7. septembri 2000. aasta otsus ja ndukogu
14. septembri 2000. aasta otsus.

(®) EUT C 209, 9.8.1988, Ik 3.

(®) EUT C 59, 6.3.1992, 1k 2.

(") EUT C 49, 28.2.1995, Ik 1.

() EUT L 20, 26.1.1980, lk 43. Direktiivi on muudetud direktiiviga
91/692/EMU (EUT L 377, 31.12.1991, lk 48).
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18. detsembril 1995 vottis ndukogu vastu otsused, milles nouti
muu hulgas raamdirektiivi koostamist, mis maéraks kindlaks
sadstva veepoliitika pohiprintsiibid Euroopa Liidus, ning kutsuti
komisjoni ettepanekut tegema.

21. veebruaril 1996 véttis komisjon vastu teatise Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule Euroopa Uhenduse veepoliitika kohta,
milles sdtestati {thenduse veepoliitika pdhimdtted.

9. septembril 1996 esitas komisjon ettepaneku pdhjavee integree-
ritud kaitse ja majandamise alast tegevusprogrammi Kkésitleva
Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuse kohta. (') Selles ettepa-
nekus osutas komisjon vajadusele kehtestada magevee vGtmise
reguleerimise ning magevee kvaliteedi ja kvantiteedi seire kord.

29. mail 1995 vottis komisjon vastu teatise Euroopa Parlamendile
ja ndukogule mérgalade ratsionaalse kasutuse ja kaitse kohta,
milles tunnustati nende tdhtsat osa veevarude kaitses.

On vaja vilja tootada iihenduse integreeritud veepoliitika.

Noukogu esitas 25. juunil 1996, regioonide komitee 19. septem-
bril 1996, majandus- ja sotsiaalkomitee 26. septembril 1996 ning
Euroopa Parlament 23. oktoobril 1996 komisjonile taotluse teha
ettepanek ndukogu direktiivi kohta, millega kehtestataks Euroopa
veepoliitika raamistik.

Vastavalt asutamislepingu artikli 174 sdtetele peab iithenduse
keskkonnapoliitika kaasa aitama keskkonnakvaliteedi sdilitami-
sele, kaitsele ja parandamisele ning loodusressursside kaalutletud
ja modistlikule kasutamisele ning rajanema ettevaatusprintsiibil
ning pdhimdtetel, et tuleb votta ennetusmeetmeid, et keskkonna-
kahjustus tuleb heastada eeskétt kahjustuse kohas ning et saastaja
peab maksma.

Asutamislepingu artikli 174 kohaselt peab tihendus oma keskkon-
napoliitikat ette valmistades arvesse votma kittesaadavaid teadus-
likke ja tehnilisi andmeid, tihenduse eri piirkondade keskkonna-
tingimusi ning henduse kui terviku majanduslikku ja sotsiaalset
arengut ja tema piirkondade tasakaalustatud arengut, aga ka
meetme vOtmise vOi vOtmata jdtmise potentsiaalseid tulusid ja
kulusid.

Uhenduses on erinevaid tingimusi ja vajadusi, mis nduavad erine-
vaid lahendusi. Seda mitmekesisust tuleks arvesse votta, kui
kavandatakse ja viiakse ellu meetmeid vee kaitse ja sddstva kasu-
tuse tagamiseks vesikonna piires; otsused tuleks teha voimalikult
lahedal kohale, kus vett kahjustatakse voi kasutatakse. Eelistada
tuleks litkmesriikide esitatud meetmeprogramme, mis on kohan-
datud piirkondlikele ja kohalikele tingimustele.

Kéesoleva direktiivi edu soltub tihedast koostodst ning jérjekind-
latest meetmetest ithenduse, liikkmesriigi ja kohalikul tasandil, aga
ka teabest, konsulteerimisest ja {iildsuse, sealhulgas kasutajate
kaasamisest.

Veevarustus kujutab endast iildistes huvides olevat teenust, nagu
see on médratletud Euroopa komisjoni teatises iildistes huvides
olevate teenuste kohta (?).

Vee kaitse ja sddstev majandamine on vaja tugevamalt integree-
rida muude iihenduse tegevuspoliitika valdkondadega, nagu
energia, transport, pdllumajandus, kalandus, regionaalpoliitika ja
turism. Kéesolev direktiiv peaks panema aluse jitkuvale dialoo-
gile ja strateegia véljatootamisele tegevuspoliitika valdkondade
edasise integreerimise alal. Kiesolev direktiiv voib anda ka
olulise panuse muudesse liikmesriikidevahelise koostoo valdkon-

(") EUT C 355, 25.11.1996, Ik 1.

() EUT C 281, 26.9.1996, Ik 3.
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dadesse, muu hulgas Euroopa ruumi arenguplaani (European
spatial development perspective — ESDP).

Tohus ja jérjekindel veepoliitika peab arvestama ranniku- ja
joesuudmeldhedaste voi lahtedes voi suhteliselt suletud aladel
asuvate veeOkosilisteemide haavatavust, sest nende tasakaalule
avaldab tugevat moju sissevoolav maismaavesi. Vee seisundi
kaitse vesikondades annab majanduslikku kasu, aidates kaasa
kalapopulatsioonide, sealhulgas rannikulédhedaste kalapopulatsioo-
nide kaitsele.

Uhenduse veepoliitika nduab libipaistvat, tdhusat ja jarjekindlat
digusraamistikku. Uhendusel tuleks ette néha {ihised pohimdtted
ning ildine tegevusraamistik. Kéesolev direktiiv peaks ette
ndgema sellise raamistiku ning kooskolastama ja integreerima
ning kaugemas perspektiivis ka edasi arendama iildisi vee kaitse
ja saidstva kasutuse pohimdtteid ja struktuure {ihenduses vastavalt
subsidiaarsusprintsiibile.

Kéesoleva direktiivi eesmérgiks on siilitada ja parandada vesi-
keskkonda tihenduses. See eesmidrk puudutab peamiselt asja-
omase vee kvaliteeti. Kvantiteedikontroll on vee kvaliteetsuse
tagamise korvalelement ning seetdttu tuleks kehtestada ka kvan-
titeedialased meetmed, mille eesmirgiks on tagada kvaliteetne
vesi.

Pohjaveekogumi kvantitatiivne seisund vOib avaldada mdju
pinnavee ning konealuse pdhjaveekogumiga seotud maismaa-
okosiisteemide Okoloogilisele kvaliteedile.

Uhendus ja liikmesriigid on osalised mitmetes rahvusvahelistes
lepingutes, mis sisaldavad tdhtsaid kohustusi merevee kaitsel
saastamise eest, eelkdige Léddnemere piirkonna merekeskkonna
kaitse konventsioonis, mis kirjutati alla 9. aprillil 1992 Helsingis
ja kiideti heaks ndukogu otsusega 94/157/EU, () Kirde-Atlandi
merekeskkonna kaitse konventsioonis, mis kirjutati alla
22. septembril 1992 Pariisis ja kiideti heaks noukogu otsusega
98/249/EU, (%) ning Vahemere saaste eest kaitsmise konvent-
sioonis, mis kirjutati alla Barcelonas 16. veebruaril 1976 ning
kiideti heaks ndukogu otsusega 77/585/EMU, (%) ja selle proto-
kollis Vahemere kaitse kohta maismaalt 1dhtuva reostuse eest, mis
kirjutati alla 17. mail 1980 Ateenas ja kiideti heaks ndukogu
otsusega 83/101/EMU (%). Kiesolev direktiiv peab aitama kaasa
sellele, et tihendus ja liikmesriigid saaksid nimetatud kohustusi
téita.

Kéesolev direktiiv peab aitama kaasa ohtlike ainete heidete jark-
jérgulisele vdahendamisele.

On vaja thiseid pdohimdtteid, et kooskdlastada liikmesriikide
joupingutusi lihenduse vee kaitsel selle kvantiteedi ja kvaliteedi
osas, soodustada sddstvat veekasutust, aidata kaasa piiriiileste
veeprobleemide lahendamisele, kaitsta veedkosiisteeme ning
neist otseselt sdltuvaid maismaadkosiisteeme ja mérgalasid ning
kaitsta ja arendada ithenduse vee voimalikke kasutusotstarbeid.

Kvaliteetne vesi aitab kaasa elanikkonna joogiveevarude tagami-
sele.

Tuleks kehtestada vee seisundi kvaliteedialased ning, kui see on
keskkonnakaitseks vajalik, ka kvantiteedialased ithisméaératlused.
Tuleks kehtestada keskkonnaalased eesmirgid tagamaks, et ithen-
duse koikides osades saavutatakse pinnavee ja pohjavee hea
seisund ning et ithenduse tasandil hoitaks &dra vee seisundi halve-
nemine.

() EUT L 73, 16.3.1994, Ik 19.
() EUT L 104, 3.4.1998, Ik 1.
() EUT L 240, 19.9.1977, 1k 1.
(*) EUT L 67, 12.3.1983, Ik 1.
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Liikmesriigid peaksid seadma eesmérgiks saavutada vihemalt vee
hea seisund, médrates komplekssete meetmeprogrammide raames
kindlaks vajalikud meetmed ning neid rakendades, vottes arvesse
ithenduse olemasolevaid ndudeid. Kus vee seisund on juba hea,
tuleb seda sdilitada. PShjavee puhul tuleb lisaks hea seisundi
nouetele kindlaks teha iga mis tahes saasteaine kontsentratsiooni
olulisem ja jiatkuv kasvutendents ning sellele tagasikdik anda.

Kéesoleva direktiivi 1dppeesmérk on saavutada prioriteetsete
ohtlike ainete kaotamine ning aidata kaasa looduslike ainete
loodusliku fooni ldhedase kontsentratsiooni saavutamisele mere-
keskkonnas.

Pinna- ja pdhjaveed on pdhimotteliselt taastuvad loodusvarad;
eelkdige nduab pdhjavee hea seisundi tagamise iilesanne varakult
meetmete vOtmist ning kaitsemeetmete stabiilset ja pikaaegset
planeerimist, sest selle moodustumine ja taastumine toimub
loomuldasa teatava viivitusega. Sellist viivitust vee seisundi para-
nemises tuleb ajakava koostamisel arvesse votta, kui kehtesta-
takse meetmeid pdhjavee hea seisundi saavutamiseks ning mis
tahes saasteaine kontsentratsiooni olulise ja jiatkuva kasvuten-
dentsi tagasipdoramiseks.

Piitides saavutada kiesolevas direktiivis sétestatud eesmérke ning
kehtestades selleks meetmeprogrammi, voib litkmesriik rakendada
konealust meetmeprogrammi faaside kaupa, et rakenduskulusid
hajutada.

Et tagada kéesoleva direktiivi tdielik ja jérjepidev rakendamine,
peavad koik ajakava pikendamised pdhinema kohastel, selgetel ja
labipaistvatel kriteeriumidel ning liikmesriigid peavad neid vesi-
kondade majandamiskavades pohjendama.

Kui veekogu on inimtegevusest nii mojutatud voi kui selle
loomulik seisund on selline, et head seisundit saavutada on
voimatu voi pdhjendamatult kulukas, vdib kohaste, selgete ja
labipaistvate kriteeriumide pohjal kehtestada vidhem rangeid kesk-
konnaalaseid eesmirke ning vdtta kdik otstarbekad meetmed, et
viltida vee seisundi edasist halvenemist.

Teatavatel eritingimustel voib olla alust anda vabastus edasise
halvenemise drahoidmise vOi hea seisundi saavutamise ndudest,
kui nende nduete tditmatajatmine tuleneb ettendgematutest voi
erakorralistest asjaoludest, eelkdige iileujutustest ja pdudadest,
voi llekaalukates iildistes huvides olevatest uutest muudatustest
pinnaveekogu fiiiisilistes tunnustes voi pdhjaveekogumi taseme
muutmisest, tingimusel et on vdetud kdik otstarbekad meetmed
kahjuliku moju vihendamiseks veekogu seisundile.

Koikides vesikondades tuleks piiiielda vee hea seisundi saavuta-
mise poole, ndnda et samasse Okoloogilisse, hiidroloogilisse ja
hiidrogeoloogilisse siisteemi kuuluvat pinnavett ja pdhjavett
puudutavad meetmed oleksid kooskdlastatud.

Keskkonnakaitse eesmérkidel on vaja nii pinna- kui pdhjavee
kvalitatiivne ja kvantitatiivne aspekt omavahel tihedamalt inte-
greerida, vottes arvesse vee loomulikke voolutingimusi veeringes.

Vesikonnas, kus veekasutus voib avaldada piiriiilest moju, tuleks
kdesoleva direktiivi alusel kehtestatud keskkonnaalaste eesmar-
kide saavutamiseks vajalikud nduded ning eelkdige kdik meetme-
programmid kooskolastada kogu valglapiirkonna ulatuses. Vesi-
kondades, mis ulatuvad viljapoole iihendust, peaksid liikmes-
riigid pliidma tagada kohast kooskdlastatust vastavate kolman-
date riikidega. Kéesolev direktiiv peaks kaasa aitama ithenduse
kohustuste tditmisele, mis tulenevad rahvusvahelistest vee kaitse
ja majandamise alastest konventsioonidest, eelkdige URO
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piiritileste  vooluveekogude ja rahvusvaheliste jérvede kaitse ja
kasutuse konventsioonist, mis on kiidetud heaks ndukogu otsu-
sega 95/308/EU, (') ning kdikidest jérgnenud lepingutest selle
rakendamise kohta.

On vaja teha analiilise vesikonna tunnuste ja inimtegevuse moju
kohta, aga ka analiiiisida veekasutust majanduslikust kiiljest. Liik-
mesriigid peaksid iihenduse kdikides osades vee seisundi arengut
slistemaatiliselt ja vOrreldaval alusel jélgima. Seda teavet on vaja,
et litkmesriikidel oleks kindel alus kéesoleva direktiivi alusel
kehtestatud eesmérkide saavutamisele suunatud meetmeprogram-
mide viljatootamiseks.

Liikmesriigid peaksid kindlaks méddrama joogivee vdtmiseks
mdeldud veed ning tagama olmevee kvaliteeti kasitleva ndukogu
15. juuli 1980. aasta direktiivi 80/778/EMU (?) tditmise.

Meetmeprogrammide osana vdib liikmesriikidel olla kohane kasu-
tada majanduslikke vahendeid. Veevarustusteenuste kulude, seal-
hulgas vesikeskkonnale tekitatud kahju voi negatiivse mojuga
seonduvate keskkonnaalaste ja ressursikulude katmise pdhimdtet
tuleks arvestada eelkdige vastavalt pohimdttele, et saastaja
maksab. Selleks on vajalik veevarustusteenuste majandusanaliiiis,
mis pohineb vee ndudmise ja pakkumise pikaajalisel prognoosil
valglapiirkonnas.

On vaja dra hoida ja vdhendada vee juhusliku reostumise juhtude
moju. Sellesisulised meetmed tuleks lisada meetmeprogrammi.

Reostuse viltimise ja kontrolli osas peaks tihenduse veepoliitika
pdhinema kombineeritud ldhenemisviisil, mille puhul reostus
likvideeritakse selle tekkekohas heite piirvddrtuste ning keskkon-
nakvaliteedi standardite kehtestamise teel.

Vee kvantiteedi osas tuleks sitestada iildpohimotted veevdtu ja
vee tokestamise piiramiseks, et tagada sellest mojutatud veestis-
teemide keskkondlik jérjepidevus.

Uhenduse digusaktides tuleks miinimumnduetena sitestada iihised
keskkonnakvaliteedi standardid ja teatavate saasteaineriihmade
voi -liikkide heite piirvaddrtused. Tuleks tagada selliste standardite
vastuvotmise kord iihenduse tasandil.

Prioriteetsete ohtlike ainete vettejuhtimisest, -paiskumisest voi
kaost tulenev reostus tuleb 10petada voi jark-jargult korvaldada.
Euroopa Parlament ja ndukogu peaksid komisjoni ettepaneku
pohjal kokku leppima, milliseid aineid késitletakse nende meet-
mete suhtes prioriteetsetena ja milliseid erimeetmeid tuleb votta
nendest ainetest tuleneva veercostuse vastu, vOttes arvesse koiki
olulisemaid reostusallikaid ning leides kontrollimeetmete tasuva
ja proportsionaalse taseme ja kombinatsiooni.

Prioriteetsete ohtlike ainete kindlakstegemisel tuleks silmas
pidada ettevaatusprintsiipi, tuginedes eelkdige toote kdigi voima-
like kahjulike mojude kindlakstegemisele ja teaduslikule riskihin-
nangule.

Liikmesriigid peaksid vastu votma meetmed, et likvideerida prio-
riteetsetest ainetest tulenev pinnavee reostus ning jark-jargult
vihendada muudest ainetest pohjustatud reostust, mis ei laseks
muidu  litkkmesriikidel —pinnaveekogude suhtes kehtestatud
eesmirke saavutada.

Et tagada iildsuse, sealhulgas veekasutajate kaasamine vesikonna
majandamiskavade koostamisse ja ajakohastamisse, on vaja enne
vajalikke meetmeid kasitlevate 10plike otsuste vastuvotmist aval-

(') EUT L 186, 5.8.1995, Ik 42.

®) EUT L 229, 30.8.1980, Ik 11. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga
98/83/EU (EUT L 330, 5.12.1998, 1k 32).
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dada nduetekohast teavet kavandatavate meetmete kohta ning
anda aru edusammudest nende rakendamisel, pidades silmas
iildsuse kaasamist.

(47) Kdiesolev direktiiv peaks andma mehhanismi vee seisundi paran-
damisel tehtavate edusammude ette kerkivate takistustega toime-
tulemiseks, kui need takistused jddvad viljapoole iihenduse veea-
laste Oigusaktide reguleerimisala, eesmdrgiga todtada vilja
kohased iithenduse strateegiad nende iiletamiseks.

(48) Komisjon peaks igal aastal esitama ajakohastatud kava koigi
algatuste kohta, mille kohta ta kavatseb veesektoris ettepanekuid
teha.

(49) Kdiesoleva direktiivi osana tuleks ette ndha tehnilised niitajad, et
tagada iihenduses iihtne ldhenemisviis. Vee seisundi hindamise
kriteeriumid on oluline samm edasi. Teatavate tehniliste elemen-
tide kohandamine tehnika arengule ning seire-, proovivotu- ja
analiilisimeetodite standardiseerimine tuleb otsustada komiteeme-
netluse teel. Et edendada valglapiirkondade iseloomustamise ning
vee seisundi hindamise kriteeriumide pohjalikku tundmist ja jirje-
kindlat rakendamist, v3ib komisjon vastu votta nende kriteeriu-
mide rakendamise juhised.

(50) Kaiesoleva direktiivi rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu voOtta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta direktiivile
1999/468/EU, (1) millega kehtestatakse komisjoni rakendusvoli-
tuste kasutamise kord.

(51) Kdiesoleva direktiivi rakendamine peab saavutama veekaitseta-
seme, mis on vihemalt samavdédrne varasemates digusaktides ette-
ndhtuga; seetdttu tuleks need Oigusaktid pidrast kdesoleva direk-
tiivi vastavate sdtete tdielikku rakendamist kehtetuks tunnistada.

(52) Kiesoleva direktiivi sitted vtavad iile direktiivi 76/464/EMU (2)
alusel kehtestatud ohtlikest ainetest pdhjustatud reostuse kontrol-
liraamistiku. Seetottu tuleks nimetatud direktiiv pérast kdesoleva
direktiivi vastavate sitete tdielikku rakendamist kehtetuks tunnis-
tada.

(53) Tuleks tagada olemasolevate veekaitset kisitlevate keskkonnaa-
laste Oigusaktide tdielik rakendamine ja tditmise tagamine. Kées-
oleva direktiivi rakendussitete nduetekohane kohaldamine tuleb
tagada tihenduse koikides osades liikmesriikide digusaktidega ette
ndhtud asjakohaste sanktsioonide kaudu. Need sanktsioonid
peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Eesmirk

Kéesoleva direktiivi eesmirk on kehtestada maismaa pinnavee, iilemi-
nekuvee, rannikuvee ja pdhjavee kaitse raamistik, mis:

a) hoiab &ra veedkosiisteemide ning oma veevajaduse osas otseselt
veeOkosiisteemidest sdltuvate maismaadkosiisteemide ja mérgalade
seisundi halvenemist ning kaitseb ja parandab nende seisundit;

b) edendab sééstvat veekasutust, mis pohineb kéttesaadavate veeressurs-
side pikaajalisel kaitsel,

c) seab eesmirgiks vesikeskkonna tugevdatud kaitse ja parandamise,
muuhulgas erimeetmete kaudu prioriteetsete ainete vettejuhtimise,

() EUT C 184, 17.7.1999, Ik 23.
() EUT L 129, 18.5.1976, lk 23. Direktiivi on muudetud direktiiviga
91/692/EMU (EUT L 377, 31.12.1991, 1k 48).
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heidete ja kao jdrkjérguliseks vdhendamiseks ning prioriteetsete
ohtlike ainete vettejuhtimise, heidete ja kao Iopetamiseks voi jarkjér-
guliseks korvaldamiseks;

d) tagab pohjavee reostuse jirkjargulise vihendamise ja hoiab &ra selle
edasise reostuse ning

e) aitab kaasa iileujutuste ja pdudade mdju leevendamisele
ning seeldbi aitab:

— tagada piisavad kvaliteetse pinna- ja pdhjavee varud, mida on vaja
plisivaks, tasakaalustatud ja diglaseks veekasutuseks,

— oluliselt vihendada pdhjavee reostust,
— kaitsta territoriaalvesi ja mereakvatooriumi ning

— saavutada vastavate rahvusvaheliste lepingute, sealhulgas merekesk-
konna reostuse drahoidmiseks ja likvideerimiseks sdlmitud lepingute
eesmirke artikli 16 16ike 3 alusel voetud ihenduse meetmete kaudu,
et lopetada voi jark-jargult korvaldada prioriteetsete ohtlike ainete
vettejuhtimine, heited voi kadu 10ppeesmérgiga saavutada merekesk-
konnas looduslike ainete puhul nende loodusliku fooni ldhedane
ning siinteetiliste ainete puhul nullilihedane kontsentratsioon.

Artikkel 2
Mbisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) pinnavesi — maismaavesi, vilja arvatud pdhjavesi, lileminekuvesi
ja rannikuvesi, vilja arvatud keemilise seisundi osas, mispuhul on
hdlmatud ka territoriaalvesi;

2) podhjavesi — kogu vesi, mis asub maapinna all kiillastusvoondis ja
on otseses kokkupuutes pinnase vOi aluspinnasega;

3) maismaavesi — kogu seisev vdi voolav vesi maapinnal ning kogu
pOhjavesi maismaa pool ldhtejoont, millest mdddetakse territoriaal-
vete laiust;

4) jogi — maismaaveekogu, mis voolab peamiselt maapinnal, kuid
voib osal oma jooksust voolata ka maa all;

5) jarv — seisev maismaaveekogu;

6) {lleminekuvesi — pinnaveekogu joesuudme ldheduses, mis on
osaliselt soolane oma ldheduse tottu rannikuvetele, kuid millele
mageveevool avaldab olulist mdju;

7) rannikuvesi — pinnavesi maismaa pool joont, mille iga punkt on
ithe meremiili kaugusel mere pool ldhimast punktist ldhtejoonel,
millest mdodetakse territoriaalvete laiust, ulatudes vajaduse korral
kuni iileminekuvete vélispiirini;

8) tehisveekogu — inimtegevuse tulemusena tekkinud pinnaveekogu;

9) oluliselt muudetud veekogu — pinnaveekogu, mis inimtegevuse
pOhjustatud fiiiisiliste muudatuste tagajirjel on oma iseloomult liik-
mesriigi poolt vastavalt II lisa sitetele antud méaératluse jéargi oluli-
selt muutunud;

10) pinnaveekogu — eraldiseisev ja oluline pinnaveekogum, nagu
nditeks jarv, veehoidla, oja, jogi vOi kanal, samuti oja, joe voi
kanali osa, tileminekuvesi voi rannikuveeldik;

11) pdhjaveekiht — iiks vOi mitu maa-alust kivimikihti voi muud
geoloogilist kihti, mis on piisavalt poorsed ja ldbilaskvad, et pohja-
vesi saaks seal madrkimisvéérses ulatuses voolata voi sealt saaks
olulises koguses pohjavett votta;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

pohjaveekogum — piiritletav pdhjaveekogum pohjaveekihis voi -
kihtides;
vesikond — maa-ala, millelt kogu &ravoolav pinnavesi voolab

ojade, jogede ja mdnikord ka jiarvede kaudu merre iihe joesuudme
voi delta kaudu;

alamvesikond — maismaapiirkond, millelt kogu &ravoolav pinna-
vesi voolab ojade, jogede ja monikord ka jirvede kaudu iihte
konkreetsesse punkti vooluteel (tavaliselt jarve voi jogede iihine-
miskohta);

valglapiirkond — maa- v0i mereala, mis koosneb {iihest voi
mitmest korvutiasetsevast vesikonnast koos nendega seotud
poOhjavee ja rannikuveega, mida artikli 3 15ike 1 alusel kisitatakse
vesikondade majandamise pohiiiksusena;

padev asutus — artikli 3 16ikes 2 vdi 3 nimetatud asutus voi
asutused;

pinnavee seisund — iildmoiste, mis tdhistab pinnaveekogu
seisundit, mis maératakse kindlaks tema 6koloogilise vdi keemilise
seisundi pohjal, olenevalt sellest, kumb on halvem;

pinnavee hea seisund — seisund, mille pinnaveekogu on saavu-
tanud, kui nii selle 6koloogiline kui ka keemiline seisund on vihe-
malt “hea”;

pdhjavee seisund — {ildmdiste, mis tdhistab pdhjaveekogumi
seisundit, mis méairatakse kindlaks tema kvantitatiivse v0i keemi-
lise seisundi pdhjal, olenevalt sellest, kumb on halvem;

pohjavee hea seisund — seisund, mille pohjaveekogum on saavu-
tanud, kui nii selle kvantitatiivne kui ka keemiline seisund on
vihemalt “hea”;

okoloogiline seisund — mdiste, mis tdhistab veedkosiisteemide
struktuuri ja funktsioneerimise kvaliteeti pinnavee puhul vastavalt
V lisas toodud liigitusele;

hea dkoloogiline seisund — pinnaveekogu seisund, mis on selli-
seks liigitatud vastavalt V lisale;

hea okoloogiline potentsiaal — oluliselt muudetud veekogu voi
tehisveekogu seisund, mis on selliseks liigitatud vastavalt V lisale;

pinnavee hea keemiline seisund — keemiline seisund, mis peab
vastama pinnavee jaoks artikli 4 1dike 1 punktis a kindlaks
madratud keskkonnaalastele eesmirkidele, see tdhendab keemiline
seisund, mille saavutab pinnaveekogu, milles saasteainete kontsen-
tratsioon ei iileta IX lisas ning artikli 16 16ike 7 ja muude ithenduse
tasandil keskkonnakvaliteedi standardeid kehtestavate asjakohaste
tihenduse digusaktide alusel ette ndhtud keskkonnakvaliteedi stan-
dardeid;

pdhjavee hea keemiline seisund — pohjaveekogumi keemiline
seisund, mis vastab V lisa tabelis 2.3.2 sitestatud tingimustele;

kvantitatiivne seisund — mdiste, mis nditab, millisel méaral pdhja-
veekogumile avaldab mdju otsene ja kaudne veevott;

tegelik pohjaveeressurss — pohjaveekogumi keskmine pikaajaline
aastane toitumismédr, millest on lahutatud pikaajaline aastane
vooluhulk, mis on vajalik sellega seotud pinnavee artiklis 4
osutatud 6koloogilise kvaliteedi alaste eesmirkide saavutamiseks,
sellise vee Okoloogilise seisundi olulise halvenemise drahoidmiseks
ja sellega seotud maismaadkosiisteemide olulise kahjustumise
drahoidmiseks;

hea kvantitatiivne seisund — V lisa tabelis 2.1.2 maédratletud
seisund;
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29)

30)

31)

32)

33)

34)
35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

ohtlikud ained — ained vdi aineriithmad, mis on toksilised, piisivad
ja voivad bioakumuleeruda ning muud ained voi aineriithmad, mis
annavad alust samal mééral muret tunda;

prioriteetsed ained — artikli 16 1dike 2 kohaselt kindlaksméairatud
ning X lisas loetletud ained. Nende hulka kuuluvad prioriteetsed
ohtlikud ained — artikli 16 15igete 3 ja 6 kohaselt kindlaksmai-
ratud ained, mille suhtes on vaja meetmeid vdtta vastavalt artikli 16
1digetele 1 ja 8;

saasteaine — mis tahes aine, mis v0ib pohjustada reostust, eelkdige
VIII lisas loetletud ained;

otseheide pdhjavette — saasteainete heide pdhjavette ilma pinna-
sest vOi aluspinnasest 1dbi ndrgumata;

reostus — inimtegevuse tulemusena ainete vOi soojuse otsene voi
kaudne ohku, vette voi maasse viimine, mis voib osutuda kahjuli-
kuks inimeste tervisele voi veedkosiisteemide voi veedkosiisteemi-
dest otseselt soltuvate maismaadkosiisteemide kvaliteedile,
pOhjustab kahju materiaalsele varale voi raskendab vdi takistab
keskkonna kasutamist puhkeaja veetmiseks voi muul seaduslikul
otstarbel;

keskkonnaalased eesmérgid — artiklis 4 sétestatud eesmaérgid;

keskkonnakvaliteedi standard — teatava saasteaine vOi saasteaine-
teriihma kontsentratsioon vees, settes vOi biootas, mida ei tohiks
inimeste tervise ja keskkonna kaitsmise huvides iiletada;

kombineeritud 1&henemisviis — heidete pinnavette juhtimise kont-
rollimine vastavalt artiklis 10 esitatud ldhenemisviisile;

olmevesi — sama tdhendus nagu direktiivis 80/778/EMU, viimati
muudetud direktiiviga 98/83/EU;

veevarustusteenused — koik jargmised kodumajapidamistele, avali-
kele asutustele voi majandustegevuseks osutatavad teenused:

a) pinna- voi pohjavee votmine, vee tokestamine, tagavaraks varu-
mine, todtlemine ja jagamine,

b) seadmed heitvete kogumiseks ja puhastamiseks ning seejirel
pinnavette juhtimiseks;

veekasutus — veevarustusteenused koos koigi muude artiklis 5 ja
I lisas nimetatud toimingutega, mis avaldavad vee seisundile
olulist moju.

Seda mdistet kasutatakse artikli 1 kohaldamisel ning artikli 5 ja
III lisa punkti b kohaselt tehtud majandusanaliiiisi puhul;

heite piirvadrtused — heidete teatavates konkreetsetes parameetrites
viljendatud mass, kontsentratsioon ja/vdi tase, mida ei voi lihe voi
mitme ajavahemiku kestel iiletada. Heite piirvairtused voivad ette
nidha ka teatavate ainerithmade, -liikkide vOi -kategooriate jaoks,
eelkdige nende jaoks, mida on nimetatud artiklis 16.

Ainete puhul kohaldatakse heidete piirvédrtusi tavaliselt punktis,
kus heitmed véljuvad rajatisest, ning nende kindlaksméddramisel ei
arvestata lahjenemist. Kaudse vettejuhtimise puhul vdib asjaomaste
heitveepuhastusrajatiste heidete piirvaértuste kindlaksméaramisel
arvesse votta puhastusseadme mdju, tingimusel et keskkonna kait-
seks tagatakse samavididrne tase ja et see ei pohjusta keskkonnas
korgemat reostusetaset;

heidete kontroll — kontrollimeetmed, mis nduavad konkreetseid
heidete piiranguid, nditeks heite piirvédrtusi, voi tapsustab muul
viisil piirangud voi tingimused heidete mojule, laadile voi muudele
omadustele vOi heidet mojutavatele toooludele. Mdiste “heidete
kontroll” kasutamist kédesolevas direktiivis teiste direktiivide sdtete
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suhtes ei kisitleta mingil viisil nimetatud sétete iimbertdlgendami-
sena.

Artikkel 3

Halduskorralduse kooskdlastamine valglapiirkondades

1. Liikmesriigid médravad kindlaks oma territooriumil asuvad vesi-
konnad ning méddravad nad kidesoleva direktiivi kohaldamiseks iiksikute
valglapiirkondade koosseisu. Viikesed vesikonnad vdib vajaduse korral
ithendada suuremate vesikondadega voi liita véikeste naabervesikonda-
dega, moodustades niiviisi ithe valglapiirkonna. Kui pdhjavesi ei asu
taielikult ihe vesikonna piires, tehakse selle ulatus kindlaks ja kone-
alune pdhjavesi médratakse ldhima vdi kohaseima valglapiirkonna koos-
seisu. Rannikuveed médratakse kindlaks ja arvatakse {ihe vdi mitme
lahima voi kohaseima valglapiirkonna koosseisu.

2. Liikmesriigid tagavad igas oma territooriumil asuvas valglapiir-
konnas kédesoleva direktiivi eeskirjade kohaldamiseks vajaliku haldus-
korralduse, sealhulgas kohase padeva asutuse médramise.

3. Liikmesriigid tagavad, et rohkem kui iihe liikmesriigi territoo-
riumil asuv vesikond maéédratakse rahvusvahelise valglapiirkonna koos-
seisu. Asjaomaste litkmesriikide taotlusel votab komisjon meetmeid, et
holbustada selliste rahvusvaheliste valglapiirkondade koosseisu maééra-
mist.

Liikmesriigid tagavad igas oma territooriumil asuvas rahvusvahelise
valglapiirkonna osas kdesoleva direktiivi eeskirjade kohaldamiseks vaja-
liku halduskorralduse, sealhulgas kohase pddeva asutuse méddramise.

4.  Liikmesriigid tagavad, et kidesoleva direktiivi noudeid artikli 4
alusel kehtestatud keskkonnaalaste eesmirkide saavutamiseks ning
eelkdige koiki meetmeprogramme kooskdlastatakse kogu valglapiir-
konna ulatuses. Rahvusvaheliste valglapiirkondade puhul tagavad asja-
omased litkmesriigid sellise kooskdlastamise iihiselt ning voivad selleks
kasutada olemasolevaid rahvusvahelistest lepingutest tulenevaid struk-
tuure. Asjaomaste liikmesriikide taotlusel votab komisjon meetmeid, et
holbustada meetmeprogrammide kehtestamist.

5. Kui valglapiirkond ulatub véljapoole iihenduse territooriumi,
pliiavad asjaomased liikmesriigid teha kohast kooskdlastamistood
vastava kolmanda riigiga, et saavutada kdesoleva direktiivi eesmirgid
valglapiirkonna kdikides osades. Liikmesriigid tagavad kédesoleva direk-
tiivi sétete kohaldamise oma territooriumil.

6.  Liikmesriigid voivad kidesoleva direktiivi kohaldamisel médrata
péadevaks asutuseks olemasoleva siseriikliku vai rahvusvahelise asutuse.

7. Liikmesriigid médravad péddeva asutuse artiklis 24 nimetatud
kuupdevaks.

8.  Liikmesriigid esitavad komisonile hiljemalt kuus kuud pérast artik-
lis 24 nimetatud kuupdeva oma péadevate asutuste nimekirja ning kodigi
rahvusvaheliste organite pddevate asutuste nimekirja, milles nad on
osalised. Iga pddeva asutuse kohta esitatakse I lisas sétestatud teave.

9.  Liikmesriigid teavitavad komisjoni kdigist 13ikes 8 sétestatud
andmetes tehtud muudatustest kolme kuu jooksul pérast muudatuste
jOustumist.

Artikkel 4

Keskkonnaalased eesmirgid

1. Vesikonna majandamiskavas nimetatud meetmeprogrammide ellu-
viimisel:

a) pinnavee puhul
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1) rakendavad litkmesriigid vajalikke meetmeid, et dra hoida koigi
pinnaveekogude seisundi halvenemine, kui ldigetest 6 ja 7 ei
tulene teisiti ning ilma et piirataks 15ike 8 kohaldamist;

ii) kaitsevad, parandavad ja taastavad liikmesriigid kdiki pinnavee-
kogusid, kui alapunkti iii kohaldamisest tehis- ja oluliselt
muudetud veekogude suhtes ei tulene teisiti, eesmérgiga saavu-
tada pinnavee hea seisund hiljemalt 15 aastat pérast kdesoleva
direktiivi joustumist vastavalt V lisa sitetele, jargides seejuures
16ike 4 kohaselt kindlaks médratud tdhtajapikendusi ja 1digete 5,
6 ja 7 kohaldamist ning ilma et see piiraks 15ike 8 kohaldamist;

iii) kaitsevad ja parandavad liikmesriigid kdiki tehisveekogusid ja
oluliselt muudetud veekogusid eesmérgiga saavutada hea 6koloo-
giline potentsiaal ja pinnavee hea keemiline seisund hiljemalt 15
aasta moddumisel kédesoleva direktiivi joustumisest vastavalt
V lisa sitetele, jargides seejuures ldike 4 kohaselt kindlaks
madratud tdhtajapikendusi ja 1digete 5, 6 ja 7 kohaldamist ning
ilma et see piiraks 1dike 8 kohaldamist;

iv) rakendavad litkmesriigid artikli 16 1digete 1 ja 8 kohaselt vaja-
likke meetmeid eemérgiga vihendada jark-jargult prioriteetsetest
ainetest tulenevat reostust ning ldopetada voi jark-jargult korval-
dada prioriteetsete ohtlike ainete vettejuhtimine ja kadu,

ilma et see piiraks artiklis 1 osutatud vastavate rahvusvaheliste lepin-
gute kohaldamist asjaomaste poolte suhtes;

b) pdhjavee puhul

i) rakendavad liikmesriigid vajalikke meetmeid saasteainete pdhja-
vette viimise drahoidmiseks vdi piiramiseks ning kodigi pohjavee-
kogumite seisundi halvenemise drahoidmiseks, jargides seejuures
kéesoleva artikli 1dikeid 6 ja 7, ilma et see piiraks 1dike 8 kohal-
damist ning kui artikli 11 16ike 3 punktist j ei tulene teisiti;

ii) kaitsevad, parandavad ja taastavad liikmesriigid koiki pdhjavee-
kogumeid ning tagavad poOhjavee vOtmise ja taastumise tasa-
kaalu, eesmirgiga saavutada pohjavee hea seisund hiljemalt 15
aasta moodumisel kédesoleva direktiivi joustumisest vastavalt
V lisa sitetele, jargides seejuures ldoike 4 kohaselt kindlaks
madratud tdhtajapikendusi ja ldigete 5, 6 ja 7 kohaldamist,
ilma et see piiraks ldike 8 kohaldamist ning kui artikli 11
10ike 3 punktist j ei tulene teisiti;

iii) rakendavad liikmesriigid vajalikke meetmeid tagasikdigu andmi-
seks inimtegevuse mojust tuleneva saasteainete kontsentratsiooni
kasvutendentsidele, et jark-jargult vdhendada pohjavee reostust.

Kasvutendentsidele tagasikdigu andmise meetmed rakendatakse
artikli 17 ldigete 2, 4 ja 5 kohaselt, vOttes arvesse vastavates
tthenduse oOigusaktides sétestatud asjakohaseid norme, jérgides
seejuures 10digete 6 ja 7 kohaldamist ning ilma et see piiraks
16ike 8 kohaldamist;

c) kaitsealade puhul

tagavad litkmesriigid kdigi normide ja eesmérkide tditmise hiljemalt
15 aasta moddumisel kéesoleva direktiivi joustumisest, kui ithenduse
oOigusaktides, mille alusel kaitsealad on asutatud, ei ole ette ndhtud
teisiti.
2. Kui antud veekogu suhtes kehtib rohkem kui iiks 16ikes 1 osutatud
eesmark, kohaldatakse neist kdige rangemat.

3. Liikmesriigid vodivad lugeda pinnaveekogu tehislikuks voi tuge-
vasti muudetuks, kui:

a) hea 0okoloogilise seisundi saavutamiseks vajalikud muudatused
veekogu hiiddromorfoloogilistes omadustes avaldaksid maérkimis-
vidrset negatiivset moju:
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1) keskkonnale laiemalt;

il) navigatsioonile, sealhulgas sadamarajatistele, vOi puhkeaja veet-
mise voimalustele;

iii) tegevusele, milleks vett varutakse, niiteks joogiveevarude, elek-
trienergia tootmise vOi niisutuse tarvis;

iv) veeregulatsioonile, iileujutuste vastu kindlustamisele, drenaazile
voi

v) inimeste muule vordselt tihtsale piisivale arendustegevusele;

b) veekogu tehislikust voi muudetud iseloomust tulenevat kasu ei ole
tehniliste vdimaluste vOi ebaproportsionaalselt suurte kulude tottu
voimalik saavutada muude vahenditega, mis oleksid keskkonna
seisukohalt oluliselt paremad.

Selline madiratlus ja selle pohjendused tuleb artikli 13 kohaselt
ndutavas vesikonna majandamiskavas konkreetselt dra ndidata ja
seda tuleb iga kuue aasta jarel uuendada.

4. Loike 1 alusel kindlaksmédratud tihtaegu voib pikendada veekogu
eesmirkide jéarkjarguliseks saavutamiseks, tingimusel et veekogu
seisundis ei toimu edasist halvenemist ning kui on tdidetud koik jérg-
mised tingimused:

a) liikmesriigid teevad kindlaks, et koiki vajalikke parandusi veekogude
seisundis ei ole vdimalik saavutada nimetatud 15ikes sédtestatud
téhtaja jooksul vdhemalt iihel jérgmistest pdhjustest:

i) vajalikke parandusi on tehniliste voimaluste tottu kogu ulatuses
voimalik saavutada tiksnes etappidena, mis iiletavad téhtaja;

il) paranduste 1opuleviimine tdhtaja jooksul oleks ebaproportsionaal-
selt kulukas;

i) looduslikud tingimused ei vdimalda veekogu seisundi paranda-
mist tdhtajaks;

b) tdhtaja pikendamine ja selle poOhjused on konkreetselt esitatud
artikli 13 kohaselt ndutavas vesikonna majandamiskavas;

c) tdhtajapikendus piirdub maksimaalselt kahe ajakohastusega vesi-
konna majandamiskavas, vilja arvatud juhtudel, kus looduslike tingi-
muste tottu ei saa eesmirke selle tdhtaja jooksul saavutada;

d) vesikonna majandamiskavas sitestatakse kokkuvdte artikli 11 alusel
ndutavatest meetmetest, mida peetakse vajalikuks, et viia veekogu
pikendatud tdhtaja jooksul jark-jirgult ndutavasse seisundisse,
oluliste viivituste pohjused nende meetmete elluviimisel ning nende
rakendamise eeldatav ajakava. Vesikonna ajakohastatud majandamis-
kavasse lisatakse konealuste meetmete rakendamise iilevaade ning
kokkuvote tdiendavatest meetmetest.

5. Liikmesriigid voivad seada eesmérgiks saavutada konkreetsete
veekogude jaoks 1dikes 1 ndututest leebemad keskkonnaalased
eesmargid, kui artikli 5 16ike 1 alusel on kindlaks tehtud, et nad on
inimtegevusest nii mojutatud, vdi kui nende looduslik seisund on
selline, et nende eesmirkide saavutamine oleks voimatu voi ebaproport-
sionaalselt kulukas, ning kui on tdidetud koik jargmised tingimused:

a) keskkonnaalaseid voi sotsiaalmajanduslikke vajadusi, mida selline
inimtegevus rahuldab, ei ole vdimalik rahuldada muude vahenditega,
mis oleksid keskkonna seisukohalt oluliselt paremad ega tooks kaasa
ebaproportsionaalselt suuri kulutusi;

b) liikkmesriigid tagavad:

— pinnavee puhul parima vdimaliku O6koloogilise ja keemilise
seisundi saavutamise, vottes arvesse moju, mida inimtegevuse
vOi reostuse iseloomu tottu ei oleks olnud voimalik dra hoida,
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— pohjavee puhul védhimad vdimalikud muutused pdhjavee
seisundis, vottes arvesse mdju, mida inimtegevuse vOi reostuse
iseloomu tottu ei ole olnud vdimalik dra hoida;

c¢) vastava veekogu seisundis ei toimu edasist halvenemist;

d) leebemate keskkonnaalaste eesmérkide kehtestamine ja selle pdhjen-
dused on konkreetselt esitatud artikli 13 kohaselt ndutavas vesikonna
majandamiskavas ja need eesmérgid vaadatakse iga kuue aasta jirel
ile.

6.  Veekogude seisundi ajutist halvenemist ei loeta kdesoleva direk-
titvi nduete rikkumiseks, kui see tuleneb loomulikest asjaoludest voi
vddramatust joust, mis on erandlik voi mida ei olnud vdimalik ette
ndha, eelkdige ddrmiselt suurtest {leujutustest voi pikaajalisest pduast
vOi ettendgematutest Onnetustest tingitud asjaoludest, kui on tdidetud
kdik jargmised tingimused:

a) on voetud koik voimalikud meetmed, et seisundi edasist halvenemist
dra hoida ning mitte ohustada kéesoleva direktiivi eesmérkide saavu-
tamist muudes veekogudes, mida konealused asjaolud ei mdjuta;

b) vesikonna majandamiskavas on ndidatud tingimused, mille pohjal
vOib olukorra tunnistada erandlikuks voi selliseks, mida ei olnud
voimalik ette niha, ning seejuures kohaldatavad niitajad;

c) selliste erandlike asjaolude puhul vdetavad meetmed lisatakse meet-
meprogrammi ja need ei sea ohtu veekogu kvaliteedi taastumist
pérast asjaolude moddumist;

d) erandlike ning ettendgematute asjaolude mdju vaadatakse igal aastal
uuesti iile, jirgides seejuures 16ike 4 punktis a sétestatud pdhjusi,
voetakse koik otstarbekad meetmed konealuste asjaolude ilmnemise
eelse seisundi taastamiseks veekogus niipea kui voimalik ning

e) vesikonna jargmisse ajakohastatud majandamiskavasse lisatakse
kokkuvote konealuste asjaolude ning punktide a ja d kohaselt voetud
vOi vOetavate meetmete moju kohta.

7. Liikmesriigid ei riku siiski kédesolevat direktiivi, kui:

— pohjavee head seisundit, head dkoloogilist seisundit voi vajaduse
korral head 6koloogilist potentsiaali ei saavutata vOi pinnaveekogu
vdi pohjaveekogumi seisundi halvenemist ei suudeta dra hoida uute
muudatuste tottu pinnaveekogu fiiiisilistes omadustes voi muudatuste
tottu pohjaveekogumite tasemes voi

— suutmatus dra hoida pinnaveekogu langemist vdga heast seisundist
heasse seisundisse tuleneb inimeste uuest piisivast arendustegevusest

ning kui on tdidetud koik jargmised tingimused:

a) voetakse koik voimalikud meetmed, leevendamaks kahjulikku moju
veekogu seisundile;

b) konealuste muudatuste pohjused on konkreetselt esitatud ja selgitatud
artikli 13 kohaselt ndutavas vesikonna majandamiskavas ning
eesmérgid vaadatakse iga kuue aasta jérel uuesti labi;

¢) nende muudatuste pohjused on eriti tdhtsad iildiste huvide seisuko-
halt ja/voi hiived, mis tulenevad uutest muudatustest inimeste tervi-
sele, ohutuse tagamisele voi sddstvale arengule, kaaluvad iiles
16ikes 1 sdtestatud eesmirkide saavutamisest keskkonnale voi iihis-
konnale saadava hiive ning

d) veekogu muutmisest tulenevat hiive ei ole tehniliste voimaluste voi
ebaproportsionaalselt suurte kulude tottu voimalik saavutada muude
vahenditega, mis oleksid keskkonna seisukohalt oluliselt paremad.

8.  Loikeid 3, 4, 5, 6 ja 7 kohaldades tagab iga liikmesriik, et see ei
vilista alaliselt ega sea ohtu kdesoleva direktiivi eesmérkide saavutamist
muudes veekogudes samas valglapiirkonnas ning on vastavuses muude
ithenduse keskkonnaalaste digusaktide rakendamisega.
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9.  Tuleb votta meetmeid, mis tagaksid, et uute sitete, sealhulgas
1digete 3, 4, 5, 6 ja 7 kohaldamine garanteeriks vihemalt sama kaitse-
taseme nagu senised lihenduse digusaktid.

Artikkel 5

Valglapiirkonna tunnused, inimtegevuse keskkonnamdju
iilevaatamine ja veekasutuse majandusanaliiiis

1. Koik litkmesriigid tagavad, et iga valglapiirkonna kohta voi iga
tema territooriumile jddva rahvusvahelise valglapiirkonna osa kohta
tehakse:

— selle tunnuste analiiis,

— tiilevaade mojust, mida inimtegevus avaldab pinnavee ja pohjavee
seisundile, ning

— veekasutuse majandusanaliiiis

vastavalt II ja III lisas sdtestatud tehnilistele néitajatele ning et need
viiakse 10pule hiljemalt nelja aasta moodumisel kdesoleva direktiivi
jOustumisest.

2. Loikes 1 nimetatud analiilisid ja iilevaated vaadatakse uuesti iile ja
vajaduse korral ajakohastatakse hiljemalt 13 aasta méddumisel kéesole-
va direktiivi joustumisest ning seejérel iga kuue aasta tagant.

Artikkel 6

Kaitsealade register

1. Liikmesriigid tagavad registri vO0i registrite koostamise koigi
selliste alade kohta oma valglapiirkondades, mis nduavad konkreetsete
tthenduse digusaktide alusel erikaitset oma pinna- voi pdhjavee voi
otseselt veest sOltuvate elupaikade ja liikide kaitseks. Nad tagavad, et
kogu registri sisseseadmine viiakse 10pule hiljemalt nelja aasta jooksul
alates kéesoleva direktiivi joustumise kuupdevast.

2. Register voi registrid holmavad koiki artikli 7 10ike 1 alusel nime-
tatud veekogusid ja koiki IV lisas holmatud kaitsealasid.

3. Kadigi valglapiirkondade puhul tuleb register voi registrid regulaar-
selt iile vaadata ja ajakohastada.

Artikkel 7

Joogivee votmiseks kasutatav vesi

1. Liikmesriigid teevad iga valglapiirkonna piires kindlaks:

— koik veekogud, mida kasutatakse olmevee votmiseks ja mis annavad
pievas keskmiselt iile 10 m3? vett vdi teenindavad enam kui 50
inimest, ning

— koik veekogud, mida kavatsetakse tulevikus selleks kasutada.

Liikmesriigid teostavad V lisa kohaselt nende veekogude seiret, mis
V lisa kohaselt annavad péevas keskmiselt iile 100 m?® vett.

2. Iga ldike 1 alusel kindlakstehtud veekogu puhul peavad liikmes-
riigid lisaks artikli 4 pinnaveekogusid kasitlevate eesmarkide tditmisele,
sealhulgas artikli 16 alusel iihenduse tasandil kehtestatud kvaliteedistan-
dardite jirgimisele tagama, et kohaldatava veepuhastusreziimi alusel
ning kooskdlas tihenduse oOigusaktidega vastab saadav vesi direktiivi
80/778/EMU (muudetud direktiiviga 98/83/EU) nduetele.

3. Liikmesriigid tagavad kindlaksmédratud veekogudele vajaliku
kaitse eesmérgiga hoida dra nende kvaliteedi halvenemine, et vihendada
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joogivee tootmiseks vajalike veepuhastustoimingute ulatust. Liikmes-
riigid voivad konealustele veekogudele kehtestada kaitsevoondid.

Artikkel 8

Pinnavee seisundi, pohjavee seisundi ja kaitsealade seire

1. Liikmesriigid tagavad vee seisundi seire programmide kehtesta-
mise, et saada iihtne ja terviklik iilevaade vee seisundist igas valglapiir-
konnas:

— pinnavee puhul hdlmavad sellised programmid:

i) mahtu ja taset voi vooluhulka, niivord kui see on asjakohane
okoloogilise ja keemilise seisundi ning 6koloogilise potentsiaali
puhul, ning

ii) Okoloogilist ja keemilist seisundit ning dkoloogilist potentsiaali,

— pohjavee puhul holmavad sellised programmid keemilise ja kvanti-
tatiivse seisundi seiret,

— kaitsealade puhul lisatakse eespool nimetatud programmidele nendes
ithenduse oigusaktides sisalduvad néditajad, mille alusel iga kaitseala
loodi.

2. Neid programme hakatakse rakendama hiljemalt kuue aasta
moddudes kéesoleva direktiivi joustumise kuupédevast, kui asjaomastes
oOigusaktides ei ndhta ette teisiti. Selline seire peab olema kooskdlas
V lisa nduetega.

3.  Kehtestatakse tehnilised néitajad ja vee seisundi analiilisimise ning
seire standardmeetodid. Meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva
direktiivi vdhemolulisi sétteid, tdiendades seda, vOetakse vastu vastavalt
artikli 21 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Artikkel 9

Veevarustusteenuste kulude katmine

1. Liikmesriigid vOtavad arvesse veevarustusteenuste kulude, seal-
hulgas keskkonna- ja ressursikulude katmise pdhimdtet, arvestades
I lisa kohaselt tehtud majandusanaliilisi ning jérgides eelkdige pdhi-
mdtet, et saastaja maksab.

Aastaks 2010 tagavad litkmesriigid, et:

— veehinna kujundamise poliitika innustab kiillaldaselt veekasutajaid
kasutama veeressursse tohusalt, aidates seeldbi kaasa kéesoleva
direktiivi keskkonnaalaste eesmérkide saavutamisele,

— veekasutuse eri valdkonnad, mis on liigitatud vdhemalt todstuseks,
kodumajapidamiseks ja pdllumajanduseks, annavad piisava panuse
veevarustusteenuste kulude katmisse, vottes aluseks III lisa kohaselt
tehtud majandusanaliiiisi ning arvestades pohimotet, et saastaja
maksab.

Seda tehes vdivad liikmesriigid arvesse votta kulude katmise sotsiaal-
seid, keskkonnaalaseid ja majanduslikke tagajérgi ning kdnealuse piir-
konna voi konealuste piirkondade geograafilisi ja kliimatingimusi.

2. Liikmesriigid esitavad vesikonna majandamiskavades aruande
I6ike 1 rakendamiseks kavandatavate meetmete kohta, mis aitavad
kaasa kédesoleva direktiivi keskkonnaalaste eesmairkide saavutamisele,
ning veekasutuse eri valdkondade osa kohta veevarustusteenuste kulude
katmises.
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3. Kdéesolev artikkel ei takista konkreetsete ennetus- ja korrigeerimis-
meetmete rahastamist, et saavutada kdesoleva direktiivi eesmarke.

4.  Liikmesriigid ei riku kdesolevat direktiivi, kui nad senise tava
kohaselt otsustavad mitte kohaldada 1dike 1 teise lause sitteid ning
sellega seonduvalt 15ike 2 vastavaid sdtteid antud veekasutustegevuse
suhtes, kui see ei sea ohtu kidesoleva direktiivi motet ja eesmirkide
saavutamist. Liikmesriigid teatavad 10ike 1 teise lause tiielikult raken-
damata jitmise pdhjustest vesikonna majandamiskavas.

Artikkel 10

Kombineeritud lihenemisviis punkt- ja hajureostusallikate puhul

1. Liikmesriigid tagavad, et igasugust 15ikes 2 osutatud ainete pinna-
vette juhtimist reguleeritakse kiesolevas artiklis sitestatud kombinee-
ritud 1dhenemisviisi kohaselt.

2. Liikmesriigid tagavad, et:
a) heidete kontroll parimate olemasolevate meetodite kohaselt voi
b) vastavad heite piirvadrtused voi

¢) hajureostuskoormuse puhul kontrollimeetmed, sealhulgas vajaduse
korral parim keskkonnapraktika,

mis on satestatud:

— ndukogu 24. septembri 1996. aasta direktiivis 96/61/EU keskkonna-
reostuse integreeritud ennetamise ja piiramise kohta, (1)

— ndukogu 21. mai 1991. aasta direktiivis 91/271/EMU linnaheitvee
puhastamise kohta, (?)

— ndukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiivis 91/676/EMU veeko-
gude kaitsmise kohta pdllumajandusest ldhtuva nitraadireostuse
eest, (°)

— kdéesoleva direktiivi artikli 16 alusel vastuvoetud direktiivides,
— IX lisas loetletud direktiivides,
— muudes asjakohastes thenduse digusaktides,

kehtestatakse ja/vdi neid rakendatakse hiljemalt 12 aasta moddumisel
kdesoleva direktiivi joustumisest, kui asjaomastes Oigusaktides ndhta
ette teisiti.

3. Kui kdesoleva direktiivi, IX lisas loetletud direktiivide voi muude
ithenduse oOigusaktide alusel kehtestatud kvaliteedialane eesmirk voi
kvaliteedistandard nduab 10ike 2 kohaldamisest tulenevatest rangemaid
tingimusi, kehtestatakse vastavalt sellele rangem heidete kontroll.

Artikkel 11

Meetmeprogramm

1. Iga litkmesriik tagab iga valglapiirkonna voi tema territooriumile
jédva rahvusvahelise valglapiirkonna osa jaoks meetmeprogrammi
kehtestamise, vOttes arvesse artikli 5 alusel ndutavate analiiiside tule-
musi, et saavutada artiklis 4 kehtestatud eesmirke. Sellised meetmepro-
grammid vdivad viidata siseriiklikul tasandil vastu voetud digusaktidest
tulenevatele meetmetele, mis hdlmavad kogu litkmesriigi territooriumi.
Vajaduse korral voib litkmesriik vastu votta meetmeid, mida kohalda-

(") EUT L 257, 10.10.1996, 1k 26.

() EUT L 135, 30.5.1991, Ik 40. Direktiivi on muudetud komisjoni direktiiviga
98/15/EU (EUT L 67, 7.3.1998, Ik 29).

¢) EUT L 375, 31.12.1991, Ik 1.
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takse koigi valglapiirkondade ja/vdi tema territooriumile jadva rahvus-
vahelise valglapiirkonna osade suhtes.

2. Iga meetmeprogramm hdlmab 1dikes 3 osutatud pdhimeetmeid
ning vajaduse korral tdiendavaid meetmeid.

3. “Pohimeetmed” on miinimumnduded, mida tuleb jérgida, ning
need koosnevad jargmisest:

a) meetmed, mida on vaja veekaitset kisitlevate iihenduse digusaktide
rakendamiseks, sealhulgas artiklis 10 ning VI lisa A-osas nimetatud
oOigusaktide alusel noutavad meetmed;

b) meetmed, mida peetakse asjakohaseks artikli 9 kohaldamisel;

¢) meetmed tShusa ja piisiva veekasutuse edendamiseks, et mitte seada
ohtu artiklis 4 osutatud eesmirkide saavutamist;

d) artikli 7 nduete tiitmise meetmed, sealhulgas meetmed vee kvaliteedi
tagamiseks, et vihendada joogivee tootmiseks vajalike puhastustoi-
mingute ulatust;

e) kontroll mageda pinnavee ja pdhjavee vOtmise ning mageda
pinnavee tokestamise iile, sealhulgas veevoturegister voi -registrid
ning veevotu ja vee tdkestamise eelloa ndue. Neid kontrollimeetmeid
tuleb korrapdraselt uuesti 1dbi vaadata ja vajaduse korral ajakohas-
tada. Liikmesriigid voivad vabastada konealustest kontrollimeetme-
test veevotu ja vee tOkestamise, mis ei avalda vee seisundile olulist
moju;

f) pohjaveekogumite kunstliku toitmise voi suurendamise kontrolli-
meetmed, sealhulgas eelloandue. Kasutatav vesi voib olla pirit
pinna- voi pdhjaveest, tingimusel et asjaomase allika kasutamine ei
sea ohtu selle allika ega toidetud voi suurendatud pdhjaveekogumi
jaoks seatud keskkonnaalase eesmirgi saavutamist. Need kontrolli-
meetmed tuleb korrapidraselt iile vaadata ja vajaduse korral ajakohas-
tada;

g) punktreostusallikast 1dhtuvate heidete puhul, mis voivad pdhjustada
reostust, eelneva reguleerimise ndue, nagu nditeks saasteainete vette-
viimise keeld, voi eelloandue voi registreerimise ndue, mis pohineb
ildistel siduvatel eeskirjadel, millega sitestatakse heidete kontroll
asjaomaste saasteainete suhtes, sealhulgas artiklite 10 ja 16 kohased
kontrollimeetmed. Need kontrollimeetmed tuleb korrapiraselt iile
vaadata ja vajaduse korral ajakohastada;

h

=

hajureostusallikate puhul, mis vdivad pdhjustada reostust, meetmed
saasteainete vettejuhtimise drahoidmiseks voi piiramiseks. Kontrolli-
meetmed vdivad esineda eelneva reguleerimise noude kujul, nagu
nditeks saasteainete vettepddsu keeluna, eelloandudena voi registree-
rimise ndudena, mis pohineb iildistel siduvatel eeskirjadel, kui sellist
nduet ei ole muidu tihenduse digusaktidega ette niahtud. Need kont-
rollimeetmed tuleb korrapéraselt iile vaadata ja vajaduse korral
ajakohastada;

i) muude artiklis 5 ja II lisas osutatud tegurite puhul, mis mdjutavad
oluliselt vee seisundit, eelkdige meetmed, millega tagada, et veeko-
gude hiidromorfoloogilised tingimused oleksid sobivad ndutava
6koloogilise seisundi voi tehislike voi tugevasti muudetuna mééarat-
letud veekogude puhul hea Skoloogilise potentsiaali saavutamiseks.
Kontrollimeetmed vdivad esineda eelloandudena v&i registreerimise
ndudena, mis pohineb iildistel siduvatel eeskirjadel, kui sellist nouet
ei ole muidu iihenduse digusaktidega ette ndhtud. Need kontrolli-
meetmed tuleb korrapidraselt iile vaadata ja vajaduse korral ajakohas-
tada;

j) saasteainete otseheite keeld pdhjavette jargmiste sitete alusel:

liikkmesriigid vdivad lubada geotermilistel eesmérkidel kasutatava vee
tagasijuhtimist samasse pohjaveekihti.
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Samuti vdivad nad lubada jérgmist, médrates selleks vastavad tingi-
mused:

— siisivesinike uurimis- ja kaevandamisoperatsioonidest vdi kaevan-
dustegevusest tulenevaid aineid sisaldava vee juhtimine vdi vee
juhtimine tehnilistel pdhjustel geoloogilistesse formatsioonidesse,
millest siisivesinikke vdi muid aineid kaevandati, voi muudesse
geoloogilistesse formatsioonidesse, mis loomulikel pohjustel on
jéddavalt ebasobivad muuks eesmirgiks. Selliselt sissejuhitav
vesi ei voi sisaldada muid aineid peale eespool nimetatud toimin-
gutest tulenevate,

— kaevandustest ja karjadridest voi seoses ehitus- ja hooldustoodega
véljapumbatud pdhjavee tagasijuhtimine,

— maagaasi v0i vedelgaasi (LPG) juhtimine selle ladustamiseks
geoloogilistesse formatsioonidesse, mis loomulikel pohjustel on
jaddavalt ebasobivad muuks eesmirgiks,

— maagaasi vOi vedelgaasi juhtimine selle ladustamiseks muudesse
geoloogilistesse formatsioonidesse, kui see on hidavajalik
maagaasi varustamiskindluse tagamiseks ja kui selle kiigus
hoitakse dra praegune ja tulevane oht, et gaasi vastuvdtva
pohjavee kvaliteet halveneb,

— 1ild- ja tsiviilehitust66d ning muu tegevus maapinnal voi allpool
maapinda, mis puutub kokku pohjaveega. Selleks otstarbeks
voivad litkmesriigid ette ndha, et niisugust tegevust voib lugeda
lubatuks, kui seda tehakse kooskdlas iildiste siduvate eeskirja-
dega, mille liikmesriigid on selliste tegevuste suhtes vilja
tootanud,

— viikeses koguses ainete vettejuhtimine teaduslikel eesmaérkidel
veekogude kirjeldamiseks, kaitseks voi selle seisundi parandami-
seks, kusjuures ainekogus piirdub asjaomasteks eesmérkideks
hédatarviliku mééraga,

eeldusel, et selline vettejuhtimine ei sea ohtu kdnealuse pdhjaveeko-
gumi jaoks seatud keskkonnaalaste eesmérkide saavutamist;

k) kooskdlas artikli 16 alusel voetud meetmetega meetmed artikli 16
16ike 2 alusel kokku lepitud prioriteetsete ainete nimistus olevatest
ainetest ldhtuva pinnaveereostuse likvideerimiseks ning muudest
ainetest ldhtuva reostuse jarkjarguliseks likvideerimiseks, mis ei
laseks muidu liikmesriigil saavutada artiklis 4 pinnaveekogu suhtes
sitestatud eesmaérke;

1) muud vajalikud meetmed saasteainete ulatuslikuma lekke drahoidmi-
seks tehnilistest rajatistest ja/vdi juhuslike reostusjuhtumite moju
vihendamiseks, mis vdivad tuleneda niiteks {ileujutustest, sealhulgas
stisteemid, millega saab avastada selliseid juhtumeid voi anda hoia-
tust, ning ettendgematute Onnetuste puhul, kdik kohased meetmed
nendest veedkosiisteemidele tuleneva ohu vdhendamiseks.

4.  “Téiendavad meetmed” on meetmed, mis on moeldud ja mida
rakendatakse lisaks pohimeetmetele eesmirgiga saavutada artikli 4
alusel seatud eesmirgid. VI lisa B-osas on esitatud selliste meetmete
avatud nimekiri.

Liikmesriigid voivad kehtestada ka muid tdiendavaid meetmeid, et
tagada kéesoleva direktiivi alla kuuluvate vete tdiendav kaitse voi
nende seisundi parandamine, rakendades sealhulgas artiklis 1 osutatud
vastavaid rahvusvahelisi kokkuleppeid.

5. Kui seire voi muud andmed néitavad, et artikli 4 alusel veekogu
suhtes seatud eesmirke tdendoliselt ei saavutata, tagab litkmesriik, et:

— selle pdhjusi uuritakse,

— asjaomaseid lube kontrollitakse ja vajaduse korral vaadatakse nad
labi,
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— seireprogrammid vaadatakse 1dbi ja vajaduse korral neid kohanda-
takse ning

— tehakse kindlaks konealuste eesmérkide saavutamiseks vajalikud
lisameetmed, sealhulgas kehtestatakse vajaduse korral V lisas sites-
tatud korras rangemad keskkonnakvaliteedi standardid.

Kui need pohjused tulenevad loomulikest asjaoludest voi vddramatust
joust, mis on erandlik vdi mida ei olnud voimalik ette niha, eelkdige
ddrmiselt suurtest tileujutustest voi pikaajalisest pduast, voib liikmesriik
ette ndha, et lisameetmed ei ole otstarbekad, kui artikli 4 Idikest 6 ei
tulene teisiti.

6.  Loike 3 kohaselt meetmeid rakendades astuvad liikmesriigid vaja-
likke samme, et mitte suurendada merevee reostust. I[lma et see piiraks
seniste digusaktide kohaldamist, ei voi 10ike 3 alusel vdetud meetmete
rakendamine mingil juhul otseselt ega kaudselt pShjustada pinnavee
suuremat reostust. Seda nduet ei kohaldata, kui see pohjustaks kesk-
konnas tervikuna suuremat reostust.

7.  Meetmeprogrammid kehtestatakse hiljemalt iiheksa aasta moodu-
misel kéesoleva direktiivi joustumise kuupdevast ning koiki meetmeid
hakatakse rakendama hiljemalt 12 aasta moddumisel nimetatud kuupée-
vast.

8. Meetmeprogrammid vaadatakse 1ébi ja vajaduse korral ajakohasta-
takse hiljemalt 15 aasta moddumisel kdesoleva direktiivi joustumisest
ning seejédrel iga kuue aasta tagant. Ajakohastatud programmi alusel
kehtestatud uusi voi 1dbi vaadatud meetmeid hakatakse rakendama
kolme aasta jooksul pérast nende kehtestamist.

Artikkel 12

Probleemid, mida ei saa lahendada liikmesriigi tasandil

1. Kui litkmesriik leiab probleemi, mis mojutab tema veemajandust,
kuid mida konealune liikmesriik ei saa lahendada, vdib ta probleemist
teatada komisonile ja teistele asjaomastele liikmesriikidele ning anda
soovitusi selle lahendamiseks.

2. Komisjon vastab liikmesriigi teatele vdi soovitustele kuue kuu
jooksul.

Artikkel 13

Vesikonna majandamiskavad

1. Liikmesriigid tagavad, et iga tdielikult nende territooriumi piires
asuva valglapiirkonna jaoks koostatakse vesikonna majandamiskava.

2. Rahvusvahelise valglapiirkonna puhul, mis asub tervikuna iihen-
duse piires, tagavad litkmesriigid kooskolastamise selleks, et koostada
iihtne rahvusvahelise vesikonna majandamiskava. Kui sellist rahvusva-
helise vesikonna majandamiskava ei koostata, koostavad litkmesriigid
kiesoleva direktiivi eesmirkide saavutamiseks vesikonna majandamis-
kava, mis hdlmab véhemalt neid rahvusvahelise valglapiirkonna osi, mis
jédvad nende territooriumile.

3. Viljapoole tihenduse piire ulatuva rahvusvahelise valglapiirkonna
puhul piitiavad litkmesriigid koostada iihtse vesikonna majandamiskava
ning kui see osutub vdimatuks, hdlmab kava vdhemasti seda osa rahvus-
vahelisest valglapiirkonnast, mis jddb asjaomase liikmesriigi territooriu-
mile.

4. Vesikonna majandamiskava sisaldab VII lisas tdpsustatud teavet.

5. Vesikonna majandamiskavade tdienduseks voib koostada tiksikas-
jalikumaid programme ja majandamiskavasid alamvesikondade, sekto-
rite, konkreetsete kiisimuste voi veeliigi jaoks, et késitleda veemajan-
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duse teatavaid aspekte. Konealuste meetmete rakendamine ei vabasta
litkmesriike kdesoleva direktiivi muudest sitetest tulenevatest kohustus-
test.

6.  Vesikonna majandamiskavad avaldatakse hiljemalt iiheksa aasta
moddumisel kdesoleva direktiivi joustumise kuupéevast.

7.  Vesikonna majandamiskavad vaadatakse uuesti iile ja vajaduse
korral ajakohastatakse hiljemalt 15 aasta moddumisel kdesoleva direk-
tiivi joustumise kuupdevast ning seejirel iga kuue aasta tagant.

Artikkel 14

Avalikkuse teavitamine ja konsulteerimine

1. Liikmesriigid soodustavad kdigi huvitatud poolte aktiivset osale-
mist kdesoleva direktiivi rakendamises, eelkdige vesikonna majandamis-
kavade koostamises, iilevaatamises ja ajakohastamises. Liikmesriigid
tagavad, et iga valglapiirkonna kohta avaldatakse jargmine teave ning
voimaldatakse iildsusel, sealhulgas kasutajatel, teha selle kohta mérkusi:

a) vdhemalt kolm aastat enne kavas késitletava ajavahemiku algust kava
koostamise ajagraafik ja tdoprogramm, sealhulgas avaldus voetavate
konsultatsioonimeetmete kohta;

b) vdhemalt kaks aastat enne kavas késitletava ajavahemiku algust
vaheiilevaade vesikonnas esinevate oluliste veemajandusalaste
probleemide kohta;,

c) vidhemalt iiks aasta enne kavas kisitletava ajavahemiku algust vesi-
konna majandamiskava projekt.

Noudmise peale tehakse kittesaadavaks taustdokumendid ja -teave,
mida on kasutatud vesikonna majandamiskava projekti koostamisel.

2. Liikmesriigid annavad nende dokumentide kohta kirjalike
mirkuste tegemiseks vdhemalt kuus kuud aega, et vdimaldada aktiivset
osalemist ja konsulteerimist.

3. Loaikeid 1 ja 2 kohaldatakse samamoodi vesikonna ajakohastatud
majandamiskavade suhtes.

Artikkel 15
Aruandlus
1. Liikmesriigid saadavad vesikonna majandamiskavade ja koigi

nende ajakohastatud versioonide koopiad komisjonile ja teistele asjao-
mastele litkmesriikidele kolme kuu jooksul nende avaldamisest arvates:

a) tdielikult iihe liikmesriigi territooriumile jadva valglapiirkonna puhul
koik vesikonna majandamiskavad, mis késitlevad konealuse riigi
territooriumi ja mis on avaldatud artikli 13 kohaselt;

b) rahvusvaheliste valglapiirkondade puhul vdhemalt selle osa vesi-
konna majandamiskavast, mis késitleb liikkmesriigi territooriumi.

2. Liikmesriigid esitavad koondaruande esimese vesikonna majanda-
miskava jaoks koostatud:

— artikli 5 alusel ndutavate analiiiiside ja
— artikli 8 alusel kavandatud seireprogrammide kohta,
kolme kuu jooksul nende valmimisest arvates.

3. Liikmesriigid esitavad kolme aasta jooksul iga artikli 13 alusel
koostatud vesikonna majandamiskava vOi ajakohastatud majandamis-
kava avaldamisest arvates vahearuande, milles kirjeldatakse kavandatud
meetmeprogrammi elluviimisel tehtud edusamme.
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Artikkel 16

Vee reostamise vastane strateegia

1. Euroopa Parlament ja ndukogu kehtestavad erimeetmed vee reos-
tamise vastu iiksikute saasteainete voi saasteaineriihmadega, mis pohjus-
tavad markimisvaarset ohtu vesikeskkonnale vdi vesikeskkonna kaudu,
sealhulgas ohtu joogivee votmiseks kasutatavale veele. Nimetatud saas-
teainete puhul piiiitakse meetmete abil jark-jairgult vdhendada ning
artikli 2 15ikes 30 maéératletud prioriteetsete ohtlike ainete puhul 1dpe-
tada voi jark-jargult korvaldada nende vettejuhtimine voi kadu. Sellised
meetmed voetakse vastu komisjoni ettepanekute pdhjal asutamislepingus
satestatud korras.

2. Komisjon teeb ettepaneku prioriteetsetest ainete nimistu kohta, mis
valitakse selliste ainete hulgast, mis pohjustavad markimisvaérset ohtu
vesikeskkonnale voi vesikeskkonna kaudu. Ained loetakse prioriteetseks
ohu pdhjal, mida nad vesikeskkonnale voi vesikeskkonna kaudu pohjus-
tavad ja mis tehakse kindlaks:

a) ndukogu madruse (EMU) nr 793/93,(') ndukogu direktiivi
91/414/EMU (*) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
98/8/EU () alusel tehtud riskianaliitisi pdhjal voi

b) riskipdhise sihtanaliiiisi pohjal (méadruse (EMU) nr 793/93 metoo-
dikat jirgides), mis keskendub iiksnes vee Okotoksilisusele ja vesi-
keskkonna kaudu inimest mdjutavale toksilisusele.

Kui see on 15ikes 4 sitestatud ajakava tditmiseks vajalik, loetakse ained
prioriteetseks vesikeskkonnale voi vesikeskkonna kaudu pohjustatava
ohu pdhjal, mis tehakse kindlaks lihtsustatud riskipdhise analiiiisi
menetlusel, mis pdhineb teaduslikel pohimdtetel ning milles voetakse
eelkdige arvesse:

— toendeid kdnealuse aine loomuomase ohtlikkuse kohta, eelkdige
tema vesiokotoksilisuse ning veega kokkupuutumise teel inimest
mojutava toksilisuse kohta ning

— ulatusliku keskkonnareostuse seire teel saadud tdendeid ning

— muid tdestatud tegureid, mis vdivad viidata ulatusliku keskkonna-
reostuse voimalusele, nditeks asjaomase aine tootmis- voi kasutusu-
latus ning kasutamisviisid.

3. Komisjoni ettepanekus ndidatakse &ra ka prioriteetsed ohtlikud
ained. Seejuures vOtab komisjon arvesse vastavates ohtlikke aineid
kisitlevates iihenduse Oigusaktides vOi rahvusvahelistes lepingutes
toodud probleemsete ainete valikut.

4.  Komisjon vaatab vastuvdetud prioriteetsete ainete nimistu iile
hiljemalt neli aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumist ning seejérel
vihemalt iga nelja aasta tagant ning esitab vajaduse korral ettepanekuid.

5. Oma ettepanekut ette valmistades votab komisjon arvesse toksili-
suse, Okotoksilisuse ja keskkonna teaduskomitee, liikmesriikide,
Euroopa Parlamendi, Euroopa Keskkonnaagentuuri, ithenduse teadus-
programmide, rahvusvaheliste organisatsioonide, milles tihendus on
osaliseks, ning Euroopa majandusorganisatsioonide, sealhulgas viikesi
ja keskmise suurusega ettevotteid esindavate organisatsioonide soovitusi
ning muud asjakohast teavet, mis talle teatavaks saab.

6.  Prioriteetsete ainete puhul esitab komisjon ettepaneku kontrolli-
meetmete kohta:

— asjaomaste ainete vettejuhtimise ja kao jirkjirguliseks vdhendami-
seks ning eelkdige

(") EUT L 84, 5.4.1993, Ik 1.

() EUT L 230, 19.8.1991, 1k 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga
98/47/EU (EUT L 191, 7.7.1998, 1k 50).

() EUT L 123, 24.4.1998, 1k 1.
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— 10ike 3 kohaselt méairatletud ainete vettejuhtimise vdi kao 1dopetami-
seks voi jarkjarguliseks korvaldamiseks, esitades selleks kohase
ajakava. Ajakava vOib hdlmata kdige rohkem 20 aastat pérast
nende ettepanekute vastuvotmist Euroopa Parlamendi ja ndukogu
poolt vastavalt kédesoleva artikli sitetele.

Seejuures teeb ta kindlaks kohase tasuvuse ning toodete ja tootmisprot-
sesside kontrolli proportsionaalse taseme ja kombinatsiooni nii punkt-
kui hajureostusallikate suhtes ning voOtab arvesse menetluskontrolli
suhtes kogu tihenduses kehtivaid iihtseid heite piirvaértuseid. Vajaduse
korral voib iithenduse tasandil kehtestada tootmiskontrolli meetmed iga
sektori suhtes eraldi. Kui tootekontrollimeetmed hdlmavad vastavate
direktiivi 91/414/EMU ja direktiivi 98/8/EU alusel vilja antud lubade
iilevaatamist, toimub nende iilevaatamine konecaluste direktiivide sétete
kohaselt. Igas ettepanekus kontrollimeetmete kohta ndidatakse nende
iilevaatamise, ajakohastamise ja tShususe hindamise kord.

7. Komisjon esitab ettepanekud pinnavees, setetes ja biootas esine-
vate prioriteetsete ainete kontsentratsiooni suhtes kohaldatavate kvalitee-
distandardite kohta.

8.  Komisjon esitab ettepanekud ldigete 6 ja 7 alusel ning vdhemalt
punktreostusallikate heidete kontrolli ning keskkonnakvaliteedi standar-
dite kohta kahe aasta jooksul asjaomase aine prioriteetsete ainete nimis-
tusse liilitamisest arvates. Kui kuue aasta jooksul alates kdesoleva direk-
tiivi joustumisest ei ole ithenduse tasandil kokkulepet sdlmitud, kehtes-
tavad litkmesriigid esimesse prioriteetsete ainete nimistusse liilitatud
ainete puhul keskkonnakvaliteedi standardid kd&igi pinnavete suhtes,
mida mojutab nende ainete vettejuhtimine, ning sellise vettejuhtimise
peamiste allikate kontrolli, mille kdigus voetakse muu hulgas arvesse
koiki tehnilisi vOimalusi nende vdhendamiseks. Ainete puhul, mis
kantakse prioriteetsete ainete nimistusse hiljem, votavad litkmesriigid
ithenduse tasandil sdlmitud kokkuleppe puudumisel selliseid meetmeid
viie aasta moddumisel nende nimistusse liilitamisest.

9. Komisjon voib ette valmistada strateegia muude saasteainete vOi
saasteainerithmade pohjustatud veereostuse, muuhulgas Onnetuste taga-
jérjel toimunud reostuse vastu.

10.  Loigete 6 ja 7 alusel ettepanckuid ette valmistades vaatab
komisjon iile ka koik IX lisas loetletud direktiivid. Loikes 8 osutatud
tahtajaks teeb ta ettepaneku IX lisas toodud heidete kontrolli iilevaata-
miseks kdigi prioriteetsete ainete nimistusse kantud ainete suhtes ning
teeb ettepaneku vajalike meetmete kohta, sealhulgas IX lisa alusel
kehtestatud kontrollimeetmete vdimaliku tiihistamise kohta kdigi
muude ainete suhtes.

Koik IX lisa kontrollimeetmed, mille suhtes on tehtud muutmisette-
panek, tiihistatakse nende muudatuste joustumise kuupéeval.

11.  Lbdigetes 2 ja 3 nimetatud prioriteetsete ainete nimistust saab selle
vastuvdtmisel Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt kéesoleva direktiivi
X lisa. Selle 16ikes 4 osutatud iilevaatamine toimub samas korras.

Artikkel 17

Pohjavee reostuse drahoidmise ja piiramise strateegia

1. Euroopa Parlament ja ndukogu votavad vastu erimeetmed
pohjavee reostuse #rahoidmiseks ja piiramiseks. Selliste meetmete
eesmirgiks on saavutada artikli 4 1dike 1 punkti b kohaselt pdhjavee
hea keemiline seisund ning need voetakse vastu asutamislepingus sites-
tatud korras ettepaneku pdhjal, mille komisjon esitab kahe aasta jooksul
kdesoleva direktiivi joustumisest arvates.

2. Meetmete kohta ettepanekuid tehes votab komisjon arvesse artikli 5
ja II lisa kohaselt tehtud analiitise. Kui andmed on kéttesaadavad, esita-
takse sellised meetmed varem ning nende hulka kuuluvad:
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a) kriteeriumid pohjavee hea keemilise seisundi hindamiseks vastavalt
II lisa punktile 2.2 ja V lisa punktidele 2.3.2 ja 2.4.5;

b) kriteeriumid oluliste ja piisivate kasvutendentside kindlakstegemiseks
ning V lisa punkti 2.4.4 kohaselt kasutatavate kasvutendentsi langu-
sele poordumise punktide kindlaksmédramiseks.

3. Loike 1 kohaldamisest tulenevad meetmed lisatakse artikli 11
alusel ndutavasse meetmeprogrammi.

4. Loike 2 alusel iihenduse tasandil vastu voetud kriteeriumide
puudumisel kehtestavad liikmesriigid kohased kriteeriumid hiljemalt
viie aasta moodumisel kdesoleva direktiivi joustumisest.

5.  Loike 4 alusel siseriiklikul tasandil vastu vdetud kriteeriumide
puudumisel loetakse kasvutendentsi langusele podrdumise punktiks
maksimaalselt 75 % kvaliteedistandardite tasemest, mis on sétestatud
olemasolevates pdhjavee suhtes kohaldatavates {ihenduse Oigusaktides.

Artikkel 18

Komisjoni aruanne

1. Komisjon avaldab aruande kéesoleva direktiivi rakendamise kohta
hiljemalt 12 aasta moéddumisel kéesoleva direktiivi joustumisest ja
seejdrel iga kuue aasta tagant ning esitab need aruanded Euroopa parla-
mendile ja ndukogule.

2. Aruandes peab sisalduma:
a) iilevaade direktiivi rakendamisel tehtud edusammudest;

b) koostdds Euroopa Keskkonnaagentuuriga koostatud tilevaade pinna-
ja pdhjavee seisundist iihenduses;

c) iilevaade artikli 15 alusel esitatud vesikonna majandamiskavadest,
sealhulgas soovitused edaspidiste kavade parandamise kohta;

d) kokkuvote kdigile artikli 12 alusel litkmesriikide poolt komisjonile
esitatud teadete ja soovituste vastustest;

e) kokkuvote koikidest artikli 16 alusel koostatud ettepanekutest, kont-
rollimeetmetest ja strateegiast;

f) kokkuvote Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt eelmistele aruan-
netele antud vastustest ja kommentaaridest.

3. Komisjon avaldab ka liitkmesriikide poolt artikli 15 1dike 2 alusel
esitatud koondaruannetel pdhineva aruande tehtud edusammudest ning
esitab selle Euroopa Parlamendile ja liikmesriikidele hiljemalt kahe aasta
moddumisel artiklites 5 ja 8 osutatud kuupdevadest.

4. Komisjon avaldab kolme aasta jooksul pérast iga artikli 1 alusel
esitatud aruande avaldamist vahearuande, milles kirjeldatakse tehtud
edusamme artikli 15 16ikes 3 nimetatud liikmesriikide vahearuannete
pohjal. Vahearuanne esitatakse Euroopa Parlamendile ja ndoukogule.

5. Komisjon kutsub vajaduse korral vastavalt aruandetsiiklile kokku
ithenduse veepoliitikat késitleva koikide liikmesriikide huvitatud poolte
konverentsi, et anda selgitusi komisjoni rakendamisaruannete kohta ja
jagada kogemusi.

Osalejate hulka peaksid kuuluma pédevate asutuste, Euroopa Parla-
mendi, valitsusviliste organisatsioonide, majanduspartnerite ja toosuhte
poolte ning tarbijate organisatsioonide esindajad, kdrgkoolide esindajad
ja muud eksperdid.
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Artikkel 19

Uhenduse edaspidiste meetmete kavad

1. Kord aastas esitab komisjon artiklis 21 osutatud komiteele teadmi-
seks suunava kava meetmete kohta, mis mojutavad veealaseid digusakte,
mille kohta ta kavatseb ldhitulevikus ettepaneku teha, sealhulgas
artikli 16 alusel koostatud ettepanekutest, kontrollimeetmetest ja stratee-
giast tulenevate meetmete kohta. Komisjon esitab esimese niisuguse
kava hiljemalt kahe aasta moddumisel kédesoleva direktiivi joustumisest.

2. Komisjon vaatab kideoleva direktiivi iile hiljemalt 19 aastat parast
selle joustumist ning esitab vajalikud muutmisettepanekud.

Artikkel 20
Direktiivi tehnilised kohandused

1. I ja III lisa ning V lisa punkti 1.3.6 vdib kohandada teaduse ja
tehnika arengule, vottes arvesse artiklis 13 nimetatud vesikonna majan-
damiskavade iilevaatamise ja ajakohastamise tdhtaecgu. Meetmed, mille
eesmidrk on muuta kéesoleva direktiivi vahemolulisi sdtteid, vdetakse
vastu vastavalt artikli 21 10ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenet-
lusele.

Vajaduse korral voib komisjon vastu votta suunised II ja V lisa raken-
damise kohta vastavalt artikli 21 1dikes 2 osutatud regulatiivmenetlusele.

2. Andmete, sealhulgas statistiliste ja kartograafiliste andmete edasta-
miseks ja tootlemiseks vajalikud 1dikes 1 sdtestatud eesmérgile vastavad
vormingud voib vastu votta vastavalt artikli 21 1dikes 2 osutatud regu-
latiivmenetlusele.

Artikkel 21

Komitee

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kiesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikleid 5 ja 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artikli 8 sitteid.

Tihtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 18ike 6 tihenduses kehtestatakse
kolm kuud.

3.  Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vSttes arvesse nimetatud otsuse
artikli 8 sitteid.

Artikkel 22

Kehtetuks tunnistamised ja iilleminekusétted

1. Seitsme aasta moddudes kdesoleva direktiivi joustumise kuupée-
vast tunnistatakse kehtetuks jéargmised Gigusaktid:

— 16. juuni 1975. aasta direktiiv 75/440/EMU liikmesriikides joogivee
votmiseks mdeldud pinnavee ndutava kvaliteedi kohta, (1)

— ndukogu 12. detsembri 1977. aasta otsus 77/795/EMU, millega
kehtestatakse iithenduses mageda pinnavee kvaliteedi alase teabe
vahetamise iihtne kord, (?)

(") EUT L 194, 25.7.1975, 1k 26. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga
91/692/EMU.

() EUT L 334, 24.12.1977, 1k 29. Otsust on viimati muudetud 1994. aasta
ihinemisaktiga.
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— ndukogu 9. oktoobri 1979. aasta direktiiv 79/869/EMU liikmesrii-
kides joogivee votmiseks moeldud pinnavee mdotmismeetodite ning
proovide ja analiiiiside vOtmise sageduse kohta. ()

2. 13 aasta moddudes kéesoleva direktiivi joustumise kuupdevast
tunnistatakse kehtetuks jargmised oigusaktid:

— ndukogu 18. juuli 1978. aasta direktiiv kalade elu tagamiseks kaitset
ja parandamist vajava magevee kvaliteedi kohta, (%)

— ndukogu 30. oktoobri 1979. aasta direktiiv 79/923/EMU karpide
elukeskkonna vee ndutava kvaliteedi kohta, (%)

— ndukogu 17. detsembri 1979. aasta direktiiv 80/68/EMU pdhjavee
kaitse kohta teatavatest ohtlikest ainetest ldhtuva reostuse eest,

— direktiiv 76/464/EMU, vilja arvatud selle artikkel 6, mis tunnista-
takse kehtetuks alates kdesoleva direktiivi joustumisest.

3. Direktiivi 76/464/EMU suhtes kohaldatakse jirgmisi iileminekusét-
teid:

a) kédesoleva direktiivi artikli 16 alusel vastu voetud prioriteetsete ainete
nimistu asendab komisjoni 22. juuni 1982. aasta teatises ndukogule
prioriteetseks tunnistatud ainete nimistut;

b) direktiivi 76/464/EMU artiklit 7 kohaldades v&ivad liikmesriigid
rakendada kéesolevas direktiivis sitestatud pdhimotteid reostuspro-
bleemide ja neid pdhjustavate ainete kindlakstegemiseks, kvaliteedis-
tandardite kehtestamiseks ja meetmete vastuvotmiseks.

4. Artiklis 4 toodud keskkonnaalaseid eesmérke ning keskkonnakva-
liteedi standardeid, mis on kehtestatud IX lisas ja artikli 16 1doike 7
kohaselt ning liikmesriikide poolt prioriteetsete ainete nimistusse kand-
mata ainete puhul V lisa alusel ja prioriteetsete ainete puhul, mille
suhtes {ihenduse standardeid ei ole kehtestatud, artikli 16 15ike 8 alusel,
loetakse direktiivi 96/61/EU artikli 2 15ike 7 ja artikli 10 kohaldamisel
keskkonnakvaliteedi standarditeks.

5. Kui artikli 16 alusel vastu vdetud prioriteetsete ainete nimistusse
kantud aine ei ole kantud kéesoleva direktiivi VIII lisasse voi direktiivi
96/61/EU 1II lisasse, lisatakse see sinna.

6.  Pinnaveekogude puhul peavad kéesoleva direktiivi alusel ndutavas
esimeses vesikonna majandamiskavas kehtestatud keskkonnaalased
eesmérgid miinimumina joustama kvaliteedistandardid, mis on vdhemalt
sama ranged kui direktiivi 76/464/EMU rakendamisel ndutavad stan-
dardid.

Artikkel 23

Sanktsioonid

Liikmesriigid méiravad kindlaks sanktsioonid, mida kohaldatakse kies-
oleva direktiivi alusel vastuvdetud siseriiklike sétete rikkumise puhul.
Sétestatavad sanktsioonid peavad olema tShusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad.

(1) EUT L 271, 29.10.1979, lk 44. Direktiivi on viimati muudetud 1994. aasta
ihinemisaktiga.

() EUT L 222, 14.8.1978, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud 1994. aasta
tihinemisaktiga.

() EUT L 281, 10.11.1979, lk 47 . Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga
91/692/EU.
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Artikkel 24

Rakendamine

1. Liikmesriigid kehtestavad kéesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud
oOigus- ja haldusnormid hiljemalt 22. detsembriks 2003. Liikmesriigid
teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need meetmed vastu vdtavad, lisavad nad nendesse
meetmetesse voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.
2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kéesoleva direktiiviga regu-

leeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetavate pohiliste siseriiklike
oigusnormide teksti. Komisjon teatab sellest teistele liikmesriikidele.

Artikkel 25

Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub selle Euroopa Uhenduste Teatajas avalda-
mise péeval.

Artikkel 26
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
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1 LISA

PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRJA JAOKS NOUTAV TEAVE

Artikli 3 16ike 8 alusel esitavad liikmesriigid koigi padevate asutuste kohta igas
valglapiirkonnas ning igas oma territooriumil asuvas rahvusvahelise valglapiir-
konna osas jargmise teabe:

i) pddeva asutuse nimi ja aadress — artikli 3 15ikes 2 nimetatud
asutuse ametlik nimi ja aadress;

ii) valglapiirkonnaga hdlmatud geograafiline ala —
peamiste valglapiirkonnas asuvate jogede nimed koos valglapiirkonna piiride
tapse kirjeldusega. Seda teavet peaks vOimaluste piires saama liilitada
geograafilise teabe siisteemi (GIS) ja/vdi komisjoni geograafilise teabe
stisteemi (GISCO);

iii) pddeva asutuse diguslik vorm — pddeva asutuse digusliku vormi
kirjeldus ning vajaduse korral tema pohikirja, asutamislepingu voi sama-
vadrse digusdokumendi kokkuvdte voi koopia;

iv) vastutus — iga padeva asutuse digusliku ja haldusvastutuse kirjeldus ning
tema rolli kirjeldus igas valglapiirkonnas;

v) liitkmeskond — kui pddev asutus on teiste padevate asutuste vaheline
kooskolastamisasutus, ndutakse nende asutuste nimekirja koos kokkuvdttega
kooskolastamise tagamiseks loodud suhetest institutsioonide vahel,

vi) rahvusvahelised suhted — kui valglapiirkond hdlmab rohkem kui
tihe litkmesriigi territooriumi voi sinna kuulub kolmandate riikide territoo-
rium, ndutakse kokkuvdtet kooskdlastamise tagamiseks loodud suhetest insti-
tutsioonide vahel.
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1.1.

1.2.
1.2.1.

1I LISA

PINNAVESI
Pinnaveekogutiiiipide kirjeldus

Liikmesriigid méasravad kindlaks pinnaveekogude asukoha ja piirid ning
annavad koigi selliste veekogude kirjelduse vastavalt jirgmisele metoo-
dikale. Liikmesriigid vdivad selleks esialgseks kirjelduseks pinnaveeko-
gusid rithmitada.

i) Vesikonna piires olevad pinnaveekogud liigitatakse kas iihte jarg-
mistest pinnaveekogude kategooriatest — joed, jarved, iilemineku-
veed vOi rannikuveed — voi tehisveekogudeks voi oluliselt
muudetud veekogudeks.

il) Igas pinnaveekogukategoorias liigitatakse valglapiirkonna vastavad
pinnaveekogud tiitipide jargi. Need tiitibid tehakse kindlaks kas
“stisteemi A” vOi “siisteemi B” abil, mis on toodud punktis 1.2.

iii) Kui kasutatakse siisteemi A, jaotatakse valglapiirkonnas olevad
pinnaveekogud kdigepealt vastavate 6kopiirkondade kaupa vastavalt
punktis 1.2 toodud ja XI lisa vastaval kaardil ndidatud geograafilis-
tele piirkondadele. Seejdrel jaotatakse igas Okopiirkonnas olevad
veekogud pinnaveekogutiitipide kaupa vastavalt siisteemi A jaoks
tabelites sétestatud tunnustele.

iv) Kui kasutatakse siisteemi B, peavad litkmesriigid saavutama vihe-
malt samasuguse diferentseerituseastme, nagu nad saavutaksid
stisteemi A kasutades. Vastavalt sellele jaotatakse valglapiirkonnas
asuvad pinnaveekogud tiiipideks, kasutades kohustuslike tunnuste
vadrtusi ning selliseid fakultatiivseid tunnuseid voi tunnuste kombi-
natsioone, mida on vaja, tagamaks, et neist saaks tuletada usaldus-
védrseid tiilibispetsiifilisi bioloogilisi vordlustingimusi.

v) Tehis- ja oluliselt muudetud pinnaveekogude puhul toimub liigita-

mine vastavalt selle pinnaveekategooria tunnustele, mis kdige enam
sarnaneb asjaomasele oluliselt muudetud voi tehisveekogule.

vi) Liikmesriigid esitavad komisjonile tiilipide geograafilise asukoha
kaardi voi kaardid (GIS-vormingus), mis vastavad siisteemi A alusel
ndutavale diferentseeritusastmele.

Okopiirkonnad ja pinnaveekogutiiiibid

Joed

Stisteem A

Kinnitatud

. Tunnused
liigitus

Okopiirkond | XI lisa kaardil A niidatud &kopiirkonnad

Tiitip Liigitus vastavalt korgusele:

korge: > 800 m
keskmise korgusega: 200—800 m
madalik: <200 m

Liigitus vastavalt suurusele, aluseks valgla pindala

viike: 10—100 km?
keskmine: > 100—1 000 km 2
suur: > 1000—10 000 km?

viga suur: > 10 000 km?

Geoloogia

lubjarikas
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1.2.2.

Klf‘.m‘tatUd Tunnused
liigitus
rinirikas
orgaaniline
Siisteem B
.. Futsikalised ja keemilised tegurid, mis méaéiravad joe voi
Alternatiivne . . . o
- joeosa tunnused ning sellest tulenevalt bioloogilise populat-
kirjeldus .= . .
siooni struktuuri ja koosseisu
Kohustus- kdorgus
likud tegurid lai
aius
pikkus
geoloogia
suurus
Fakultatiivsed | kaugus joeldhtest
tegurid vooluenergia (sdltuv voolust ja kaldest)
keskmine veepinna laius
keskmine veesiligavus
keskmine veepinna langus
joe pohisdngi kuju ja iseloomustus
joe vooluhulga kategooria
joeoru kuju
tahkete osakeste drakanne
happelisuse neutraliseerimisvoime
pohjasetete keskmine koostis
kloriidid
ohutemperatuuri kdikumisulatus
keskmine dhutemperatuur
sademed
Jarved
Siisteem A
Kinnitatud
Tiigitus Tunnused
Okopiirkond | XI lisa kaardil A ndidatud dkopiirkonnad
Tatp Liigitus vastavalt kdrgusele

keskmise korgusegakorge: > 800 m
200—800 m
<200 m

keskmise kdrgusega:

madalik:

Liigitus keskmine siigavuse alusel, aluseks
<3m
3—I5m

> 15m

Liigitus pindala alusel
0,5—1 km?
1—10 km?
10—100 km?
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Kinnitatud
liigitus

Tunnused

> 100 km?

Geoloogia
lubjarikas
rinirikas

orgaaniline

Stisteem B

Alternatiivne
kirjeldus

Fiitisikalised ja keemilised tegurid, mis médravad jérve
tunnused ning sellest tulenevalt bioloogilise populatsiooni
struktuuri ja koosseisu

Kohustus-
likud tegurid

korgus
laius
pikkus
stigavus
geoloogia

suurus

Fakultatiivsed
tegurid

keskmine veesiigavus

jarve kuju

viibeaeg

keskmine Shutemperatuur
ohutemperatuuri kdikumisulatus

segunemistingimused (nditeks monomiktne, dimiktne,
poliimiktne)

happelisuse neutraliseerimisvoime
toitainesisalduse foon
pOhjasetete keskmine koostis

veepinnataseme kdikumine

1.2.3.

Stisteem A

Uleminekuveed

Kinnitatud
liigitus

Tunnused

Okopiirkond

Jargmised XI lisa kaardil B niidatud okopiirkonnad:
Léaanemeri
Barentsi meri
Norra meri
Pohjameri
Atlandi ookeani pdhjaosa

Vahemeri

Tutip

Aasta keskmise soolsuse pohjal

18—< 30< 0,5 %o: magevesi
0,5-<'5 %o: oligohaliinne
5—< 18 %o: mesohaliinne
18—< 30 %o: poliihaliinne
30—< 40 %o: euhaliinne
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vB
Klﬂn{tamd Tunnused
liigitus
Keskmise loodete ulatuse pohjal
2-4 m< 2 m: mikrolooded
2-4 m: mesolooded
>4 m: makrolooded
Stisteem B
. Fuusikalised ja keemilised tegurid, mis médravad tilemine-
Alternatiivne . . o
Kiri kuvee tunnused ning sellest tulenevalt bioloogilise populat-
irjeldus LS A .
siooni struktuuri ja koosseisu
Kohustus- laius
likud tegurid pikkus
loodete ulatus
soolsus
Fakultatiivsed | siigavus
tegurid hoovuse kiirus

avatus lainetusele

viibeaeg

keskmine veetemperatuur
segunemistingimused
hagusus

pOhjasetete keskmine koostis
kuju

veetemperatuuri koikumisulatus

1.24. Rannikuveed

Stisteem A

Kinnitatud
liigitus

Tunnused

Okopiirkond

Jargmised XI lisa kaardil B niidatud Okopiirkonnad:
Léaanemeri
Barentsi meri
Norra meri
Pohjameri
Atlandi ookeani pdhjaosa

Vahemeri

Tiitip

Aasta keskmise soolsuse pdhjal

18—<30< 0,5 %o: magevesi
0,5-<'5 %o: oligohaliinne
5—< 18 %o: mesohaliinne
18—< 30 %o: poliihaliinne
30—< 40 %o: euhaliinne

Keskmise stigavuse pohjal
madal vesimadal vesi: < 30 m
keskmine: (30—200 m)

stigav: > 200 m
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Siisteem B
. Fuusikalised ja keemilised tegurid, mis méddravad rannikuvee
Alternatiivne : . o L
L. tunnused ning sellest tulenevalt bioloogilise populatsiooni
kirjeldus L )
struktuuri ja koosseisu
Kohustus- laius

likud tegurid

pikkus
loodete ulatus

soolsus

Fakultatiivsed | hoovuse kiirus

tegurid

avatus lainetusele

keskmine veetemperatuur
segunemistingimused
higusus

viibeaeg (suletud lahtedes)
pohjasetete keskmine koostis

veetemperatuuri kdikumisulatus

1.3.  Tiiibispetsiifiliste vordlustingimuste kindlaksmiiramine pinnavee-
kogutiiiipide jaoks

i)

iii)

iv)

v)

Iga punkti 1.1 kohaselt kirjeldatud pinnaveekogutiitibi kohta méara-
takse kindlaks tiiiibispetsiifilised hiidromorfoloogilised ja fiiiisikalis-
keemilised tingimused, mis vastavad V lisa punktis 1.1. nimetatud
htdromorfoloogiliste ja fiilisikalis-keemiliste kvaliteedielementide
védrtusele konealuse pinnaveekogu véiga hea Okoloogilise seisundi
puhul, nagu see on médratletud V lisa punkti 1.2 vastavas tabelis.
Madratakse kindlaks tiitibispetsiifilised bioloogilised vordlustingi-
mused, mis vastavad V lisa punktis 1.1 nimetatud bioloogiliste
kvaliteedielementide véartusele konealuse pinnaveekogu viga hea
okoloogilise seisundi puhul, nagu see on maéaratletud V lisa punkti
1.2 vastavas tabelis.

Kéesolevas punktis sdtestatud korra kohaldamisel oluliselt muudetud
voi tehispinnaveekogude suhtes késitatakse viiteid vdga heale
okoloogilisele seisundile viidetena maksimaalsele 6koloogilisele
potentsiaalile vastavalt V lisa tabeli 1.2.5 maéiratlusele. Veekogu
maksimaalse Okoloogilise potentsiaali védirtused vaadatakse iile iga
kuue aasta tagant.

Tiitibispetsiifilised tingimused punktide i ja ii tdhenduses ning
tiliibispetsiifilised  bioloogilised vdrdlustingimused vdivad olla
ruumi- voi mudelipdhised voi neid vdib tuletada, kasutades nende
meetodite kombinatsiooni. Kui neid meetodeid ei ole vdimalik kasu-
tada, voOivad liikkmesriigid selliste tingimuste kindlakstegemiseks
kasutada eksperthinnanguid. Véga hea dkoloogilise seisundi méarat-
lemisel konkreetsete siinteetiliste saasteainete kontsentratsiooni
suhtes on avastamispiiriks piir, mille v3ib saavutada tiilibispetsiifi-
liste tingimuste kindlaksméddramise ajal olemas olevate meetodite
abil.

Ruumipdhiste tiilibispetsiifiliste  bioloogiliste  vdrdlustingimuste
puhul arendavad litkmesriigid iga pinnaveekogutiiiibi jaoks vélja
vordlusvorgu. Vork sisaldab piisaval arvul vdga heas seisundis
objekte, et pakkuda piisavalt usaldusvdirsel tasemel vordlustingi-
muste vidrtusi, vottes arvesse konealuse pinnaveekogutiiiibi viga
heale okoloogilisele seisundile vastavate kvaliteedielementide véar-
tuste varieeruvust ja ldike v alusel kohaldatavaid modelleerimismee-
todeid.

Mudelipohised tiiiibispetsiifilised bioloogilised vordlustingimused
voib tuletada kas prognoosmudelite voi retrospektiivsete meetodite
abil. Nende meetodite puhul kasutatakse ajaloolisi, paleoloogilisi ja
muid kéttesadavaid andmeid ning nad pakuvad piisavalt usaldus-
védrsel tasemel vordlustingimuste vaartusi, tagamaks, et niiviisi tule-
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tatud tingimused on iga pinnaveekogutiiiibi suhtes jérjepidevad ja
kehtivad.

vi) Kui mingi pinnaveekogutiilibi kvaliteedielemendi puhul ei ole usal-
dusvidrseid tiilibispetsiifilisi vordlustingimusi vdimalik kindlaks teha
konealuse elemendi kdrge loomuliku varieeruvuse tottu, mis ei ole
iiksnes hooajaline erinevus, voib vastava pinnaveetiiiibi 6koloogilise
seisundi hindamisel kdnealuse elemendi arvestamata jétta. Sellistel
asjaoludel sedastavad liikkmesriigid niisuguse arvestamatajatmise
pShjused vesikonna majandamiskavas.

1.4. Koormuse kindlakstegemine
Liikmesriigid koguvad ja siilitavad teabe olulise inimtekkelise koormuse
tiilibi ja ulatuse kohta, mis voib pinnaveekogudele igas valglapiirkonnas
mojuda, eelkdige jargmise kohta.
Olulise punktreostusallikatest périt reostuse hindamine ja tuvastamine,
eelkdige linna-, todstus-, pollumajandus- ja muudest rajatistest ning tege-
vustest périnevate VIII lisas loetletud ainete puhul, mis pohineb muu
hulgas teabel, mis on kogutud:
i) direktiivi 91/271/EMU artiklite 15 ja 17 alusel;
i) direktiivi 96/61/EU (1) artiklite 9 ja 15 alusel;
ning esimese vesikonna majandamiskava puhul:

iii) direktiivi 76/464/EMU artikli 11 alusel; ning

iv) direktiivide  75/440/EU,  76/160/EMU, ()  78/659/EMU  ja
79/923/EMU (3) alusel.

Olulise hajureostusallikatest parit reostuse hindamine ja tuvastamine,
eclkdige linna-, to0stus-, pollumajandus- ja muudest rajatistest ning
tegevustest périnevate VIII lisas loetletud ainete puhul, mis pdhineb
muu hulgas teabel, mis on kogutud:

i) direktiivi 91/676/EMU () artiklite 3, 5 ja 6 alusel;
i) direktiivi 91/414/EMU artiklite 7 ja 17 alusel;

iii) direktiivi 98/8/EU alusel;

ning esimese vesikonna majandamiskava puhul:

iv) direktiivide 75/440/EU, 76/160/EMU, 76/464/EMU, 78/659/EMU ja
79/923/EMU alusel.

Linnade, todstuse, pdllumajanduse muude vajaduste rahuldamiseks
toimuva olulise veevdtu, sealhulgas hooajaliste erinevuste ja aastase
kogundudluse hindamine ja tuvastamine ning veekadude hindamine ja
tuvastamine jaotussiisteemides.

Uldistes vooluomadustes ja veebilansis ilmneva veevoolu olulise regu-
leerimise, sealhulgas veeiilekannete ja timbersuunamise moju hindamine
ja tuvastamine.

Oluliste morfoloogiliste muudatuste tuvastamine veekogudes.

Muude oluliste inimtekkeliste md&jude hindamine ja tuvastamine
pinnavee seisundis.

(") EUT L 135, 30.5.1991, lk 40 . Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 98/15/EU

(EUT L 67, 7.3.1998, Ik 29).
® EUT L 31, 5.2.1976, 1k 1. Direktiivi on viimati muudetud 1994. aasta ihinemisaktiga.
() EUT L 281, 10.11.1979, 1k 47. Direktiivi on muudetud direktiiviga 91/692/EMU
(EUT L 377, 31.12.1991, 1k 48).
*) EUT L 375, 31.12.1991, Ik 1.
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1.5.

2.2.

Maakasutusviiside hindamine, sealhulgas peamiste linna-, to0stus- ja
pollumajandusalade ning vajaduse korral kalandus- ja metsandusalade
kindlakstegemine.

Mdju hindamine

Liikmesriigid hindavad pinnaveekogude seisundi tundlikkust eespool
nimetatud koormuste suhtes.

Liikmesriigid kasutavad eespool kogutud ja muud asjakohast teavet,
sealhulgas olemasolevaid keskkonnaseireandmeid, et hinnata, kui
toendoline on see, et valglapiirkonnas asuvad pinnaveekogud ei vasta
nende suhtes artikli 4 alusel kehtestatud keskkonnakvaliteedialastele
eesmdrkidele. Liikmesriigid vodivad sellise hindamise juures abivahen-
dina kasutada modelleerimismeetodeid.

Nende veekogude puhul, mille kohta on kindlaks tehtud, et nad vdivad
keskkonnakvaliteedialastele eesmirkidele mitte vastata, antakse vajaduse
korral tdiendav kirjeldus, et optimeerida nii artikli 8 alusel ndutavate
seireprogrammide kui ka artikli 11 alusel ndutavate meetmeprogram-
mide véljatootamist.

POHJAVESI
Esialgne Kkirjeldus

Liikmesriigid annavad koigi pdhjaveekogumite esialgse kirjelduse, et
hinnata nende kasutust ja seda, millises ulatuses neid &hvardab oht
mitte vastata kdigi pdhjaveckogumite suhtes artikli 4 alusel kehtestatud
eesmdrkidele. Konealuseks esialgseks kirjelduseks voivad liikmesriigid
pohjaveekogumeid rithmitada. Selle analiilisi juures vodib kasutada
olemasolevaid hiidroloogilisi geoloogilisi, pedoloogilisi, maakasutus-,
vettejuhtimis- ja veevdtu- ning muid andmeid, kuid sellega tuvastatakse:

— podhjaveekogumi voi -kogumite asukoht ja piirid,

— koormus, mis vdib pdhjaveekogumile voi -kogumitele mdjuda, seal-
hulgas:

— hajureostusallikad,

— punktreostusallikad,
— veevott,

— kunstlik toitumine,

— selle kohal asuvate kihtide iildine laad valglas, kust pdohjaveekogum
toitub,

— pohjaveekogumid, millel on neist otseselt soltuvad pinnaveedkosiis-
teemid vOi maismaadkosiisteemid.

Tiiendav Kkirjeldus

Konealuse esialgse kirjelduse jérel annavad liikmesriigid nende pohja-
veekogumite vOi veekogumiriihmade tdiendava kirjelduse, mille
ohustatus on kindlaks tehtud, et sellise ohu suurust tipsemalt hinnata
ja teha kindlaks artikli 11 alusel ndutavad meetmed. See kirjeldus
sisaldab vastavalt asjakohast teavet inimtegevuse moju kohta ning vaja-
duse korral teabe jargmise kohta:

— pohjaveekogumi geoloogilised tunnused, sealhulgas geoloogiliste
iiksuste ulatus ja liik,

— podhjaveekogumi hiidrogeoloogilised tunnused, sealhulgas veejuh-
tivus, poorsus ja kiillastumus,

— pindmiste setete ja pinnase tunnused valglas, kust pohjaveekogum
toitub, sealhulgas sette ja pinnase paksus, poorsus, veejuhtivus ning

imamisvoime,

— pohjavee kihistumisparameetrid pdhjaveekogumis,
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2.3.

2.4.

2.5.

— maapinnal asuvate siisteemide, sealhulgas maismaadkosiisteemide ja
pinnaveekogude nimistu, millega pdhjaveekogum on diinaamiliselt
seotud,

— pohjaveekogumi ja sellega seotud maapinnal asuvate siisteemide
vahelise veevahetuse suuna ja mééra hinnang,

— piisavad andmed, et arvutada veekogu aasta keskmist pikaajalist
toitumismaéra,

— podhjavee keemilise koostise kirjeldus, sealhulgas nditajad inimtege-
vusest tuleneva osa kohta. Liikmesriigid vdivad nende pdhjaveeko-
gumite loodusliku fooni kindlakstegemiseks kasutada pdhjavee
kirjeldamise tiipoloogiaid.

Pohjavee suhtes avalduva inimtegevuse méju hindamine

Nende pdhjaveekogumite puhul, mis tiletavad kahe vdi enama liikmes-
riigi piiri voi mille kohta on vastavalt punkti 2.1 alusel koostatud esialg-
sele kirjeldusele tuvastatud, et neid dhvardab oht mitte vastata iga
veekogu suhtes artikli 4 alusel sétestatud eesmérkidele, kogutakse ja
sdilitatakse iga pOhjaveekogumi kohta vajaduse korral jargmist teavet:

a) veevotuks kasutatavate punktide asukoht pdhjaveekogumis, vilja
arvatud:

— veevdtupunktid, mis annavad keskmiselt vihem kui 10 m3 vett
paevas voi

— olmeveevdtupunktid, mis annavad keskmiselt vihem kui 10 m?
vett pdevas voi teenindavad vdhem kui 50 inimest,

b) aasta keskmine veevotumair sellistest punktidest,

¢) pohjaveekogumist voetud vee keemiline koostis,

d) nende punktide asukoht pohjaveekogumis, kuhu vett otse juhitakse,
e) heitkogused sellistes punktides,

f) pdhjaveekogumisse juhitud vee keemiline koostis ning

g) maakasutusviis valglas voi valglates, millest pohjaveekogum toitub,
sealhulgas saasteainete sissevool ja inimtekkelised muutused taastu-
misparameetrites, nagu naiteks vihmavee ja dravoolu korvalejuhti-
mine veekindla pinna abil, kunstlik toitmine, tammistamine voi
drenaaz.

Pohjaveetaseme muutumise méju hindamine

Liikmesriigid tuvastavad ka need podhjaveekogumid, mille jaoks tuleb
artikli 4 alusel kehtestada madalamad eesmirgid, sealhulgas seetottu, et
voetakse arvesse veekogu seisundi moju:

i) pinnaveele ja sellega seotud maismaadkosiisteemidele,
ii) veeregulatsioonile, iileujutuste vastu kindlustamisele, drenaazile voi
iii) inimarengule.

Pohjavee kvaliteedi suhtes avalduva reostuse méju hindamine

Liikmesriigid tuvastavad need pohjaveekogumid, mille suhtes tuleb
artikli 4 10ike 5 alusel kindlaks médrata madalamad eesmérgid, kui
pohjaveekogum on vastavalt artikli 5 13ikele 1 inimtegevuse mdju
tottu nii saastunud, et pdhjavee hea keemilise seisundi saavutamine on
voimatu voi ebaproportsionaalselt kulukas.
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1T LISA

MAJANDUSANALUUS

Majandusanaliiiis sisaldab piisavalt iiksikasjalikku teavet (vottes arvesse vasta-
vate andmete kogumisega seotud kulusid), et:

a) teha asjakohased arvutused, et artikli 9 alusel arvesse votta veevarustustee-
nuste kulude katmist, arvestades vee pakkumise ja ndudmise pikaajalisi
prognoose valglapiirkonnas ning vajaduse korral:

— veevarustusteenuste mahu, hinna ja nendega seotud kulude kalkulat-
sioone ning

— vastavate investeeringute kalkulatsioone, sealhulgas selliste investeerin-
gute prognoose;

b) otsustada selliste meetmete voimalike kulude kalkulatsiooni pdhjal, milline
artikli 11 alusel koostatud meetmeprogrammi kantav meetmetekombinat-
sioon oleks veekasutuse alal kdige tasuvam.
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1V LISA

KAITSEALAD

1. Artikli 6 alusel ndutav kaitsealade register sisaldab jargmist tiiiipi kaitsea-
lasid:

i) artikli 7 alusel olmevee votmiseks moeldud alad;
ii) majanduslikult oluliste veekasvatatavate liikide kaitseks moeldud alad;

iii) puhkealadeks mdeldud veekogud, sealhulgas direktiivi 76/160/EMU
alusel suplusveeks moeldud alad,;

iv) toitainete suhtes tundlikud alad, sealhulgas alad, mis on direktiivi
91/676/EMU alusel tunnistatud ohualtideks voonditeks, ning alad, mis
on direktiivi 91/271/EMU alusel tunnistatud tundlikeks aladeks; ning

v) elupaikade ja liikide kaitseks mdeldud alad, kus vee seisundi sdilitamine
voi parandamine on oluline tegur nende kaitsel, sealhulgas vastavad
direktiivi 92/43/EMU (1) ja direktiivi 79/409/EMU (?) alusel misratud
“Natura 2000” objektid.

2. Registri kokkuvote, mida nodutakse vesikonna majandamiskava osana,
sisaldab kaarte, millel on ndidatud koigi kaitsealade asukoht ning ithenduse,
siseriiklike ja kohalike digusaktide kirjeldus, mille alusel nad on méératud.

(") EUT L 206, 22.7.1992, Ik 7. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 97/62/EU

(EUT L 305, 8.11.1997, Ik 42).
() EUT L 103, 25.4.1979, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 97/49/EU
(EUT L 223, 13.8.1997, Ik 9).
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

2.1.

2.1.1.

2.2.

2.2.1.

V LISA

PINNAVEE SEISUND

Okoloogilise seisundi Klassifitseerimiseks vajalikud kvaliteedie-
lemendid

Joed

Jarved

Uleminekuveed

Rannikuveed

Tehis- ja oluliselt muudetud pinnaveekogud
Okoloogilise seisundi klassifikatsioonide normmiiratlused

Jogede vdga hea, hea ja keskmise 6koloogilise
seisundi mddratlused

Jidrvede vdaga hea, hea ja keskmise 6koloogilise
seisundi méddratlused

Uleminekuvete viga hea, hea ja keskmise
0koloogilise seisundi méaédratlused

Rannikuvete vdga hea, hea ja keskmise dkoloo-
gilise seisundi médédratlused

Oluliselt muudetud vdi tehisveekogu maksi-
maalse, hea ja keskmise 6koloogilise potent-

siaali madratlused

Kord, mida liikmesriigid jadrgivad keemiliste
kvaliteedistandardite kehtestamisel

Pinnavee 6koloogilise seisundi ja keemilise seisundi seire
Kontrollseire korraldus

Operatiivseire korraldus

Uurimusliku seire korraldus

Seiresagedus

Tdiendavad seirenduded kaitsealadele
Kvaliteedielementide seire standardid
Okoloogilise seisundi klassifikatsioon ja kirjeldamine
Bioloogilise seire tulemuste vdrreldavus
Okoloogilise seisundi ja 6koloogilise potent-
siaali seiretulemuste kirjeldamine ning klassi-
fikatsioon

Keemilise seisundi seiretulemuste kirjeldamine
ning klassifikatsioon

POHJAVESI
Pohjavee kvantitatiivne seisund

Kvantitatiivse seisundi klassifitseerimise
parameeter

Kvantitatiivse seisundi méddratlus
Pohjavee kvantitatiivse seisundi seire

Pohjaveetaseme seirevdrk
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2.2.2.

2.2.3.

2.24.

2.3.

2.4.

2.4.1.
24.2.
2.4.3.
2.4.4.

2.4.5.

2.5.

Seirealade tihedus
Seiresagedus

Pohjavee kvantitatiivse seisundi tdolgendamine
ja kirjeldamine

Pohjavee keemiline seisund

Pohjavee keemilise seisundi kindlakstegemise
parameetrid

Pdhjavee hea keemilise seisundi mdédratlus
Pohjavee keemilise seisundi seire

Pohjavee seirevork

Kontrollseire

Operatiivseire

Saasteainekoguste tendentside mddramine

Pohjavee keemilise seisundi tdlgendamine ja
kirjeldamine

Pohjavee seisundi kirjeldamine

PINNAVEE SEISUND

Okoloogilise seisundi klassifitseerimiseks vajalikud kvaliteediele-
mendid

Joed
Bioloogilised elemendid

Veetaimestiku koosseis ja arvukus
Selgrootute pohjaloomade koosseis ja arvukus
Kalastiku koosseis, arvukus ning ealine struktuur

Bioloogilisi elemente toetavad hiidromorfoloogilised elemendid

Hiidroloogiline reziim
vee vooluhulk ja -diinaamika
tthendus pohjaveekogumitega
Jdevoolu tdkestamatus
Morfoloogilised tingimused
joe siigavuse ja laiuse vahelduvus
jOeséngi struktuur ja aluspdhi
kaldavoondi struktuur

Bioloogilisi elemente toetavad keemilised ja fiiiisikalis-keemilised
elemendid

Uldtingimused
Temperatuuriolud
Hapnikusisaldus

Soolsus
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Hapestumus
Toitainetesisaldus
Konkreetsed saasteained

Reostus, mis on tingitud kdigist prioritectsetest ainetest, mille
veekokku juhtimine on kindlaks tehtud

Reostus, mis on tingitud muudest ainetest, mille olulises koguses
veekokku juhtimine on kindlaks tehtud

1.1.2. Jarved
Bioloogilised elemendid

Fiitoplanktoni koosseis, arvukus ja biomass

Muu veetaimestiku koosseis ja arvukus
Selgrootute pohjaloomade koosseis ja arvukus
Kalastiku koosseis, arvukus ning ealine struktuur

Bioloogilisi elemente toetavad hiidromorfoloogilised elemendid

Hiidroloogiline reziim
vee vooluhulk ja -diinaamika
viibeaeg
ihendus pdhjaveekogumiga
Mortfoloogilised tingimused
jérvesiigavuse vaheldumine
jarvepohja hulk, struktuur ja aluspdhi
jérvekalda struktuur

Bioloogilisi elemente toetavad keemilised ja fiitisikalis-keemilised
elemendid

Uldtingimused
Labipaistvus
Temperatuuriolud
Hapnikusisaldus
Soolsus
Hapestumus
Toitainetesisaldus

Konkreetsed saasteained

Reostus, mis on tingitud koigist prioriteetsetest ainetest, mille
veekokku juhtimine on kindlaks tehtud

Reostus, mis on tingitud muudest ainetest, mille olulises koguses
veekokku juhtimine on kindlaks tehtud

1.1.3. Uleminekuveed
Bioloogilised elemendid

Fiitoplanktoni koosseis, arvukus ja biomass
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Muu veetaimestiku koosseis ja arvukus
Selgrootute pohjaloomade koosseis ja arvukus
Kalastiku koosseis ja arvukus

Bioloogilisi elemente toetavad hiidromorfoloogilised elemendid

Morfoloogilised tingimused
veesiigavuse vaheldumine
veepOhja hulk, struktuur ja aluspohi
eulitoraali struktuur

Loodete reziim
mageveevool
avatus lainetusele

Bioloogilisi elemente toetavad keemilised ja fiitisikalis-keemilised
elemendid

Uldtingimused
Labipaistvus
Temperatuuriolud
Hapnikusisaldus
Soolsus
Toitainetesisaldus

Konkreetsed saasteained

Reostus, mis on tingitud koigist prioriteetsetest ainetest, mille
veekokku juhtimine on kindlaks tehtud

Reostus, mis on tingitud muudest ainetest, mille olulises koguses
veekokku juhtimine on kindlaks tehtud

1.1.4. Rannikuveed
Bioloogilised elemendid

Futoplanktoni koosseis, arvukus ja biomass
Muu veetaimestiku koosseis ja arvukus
Selgrootute pdhjaloomade koosseis ja arvukus

Bioloogilisi elemente toetavad hiidromorfoloogilised elemendid

Morfoloogilised tingimused
veesiigavuse vaheldumine
veepdhja struktuur ja aluspohi
eulitoraali struktuur

Loodete reziim
peamiste hoovuste suund

avatus lainetusele
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Bioloogilisi elemente toetavad keemilised ja fiiiisikalis-keemilised
elemendid

Uldtingimused
Lébipaistvus
Temperatuuriolud
Hapnikusisaldus
Soolsus
Toitainetesisaldus

Konkreetsed saasteained

Reostus, mis on tingitud koigist prioriteetsetest ainetest, mille
veekokku juhtimine on kindlaks tehtud

Reostus, mis on tingitud muudest ainetest, mille olulises koguses
veekokku juhtimine on kindlaks tehtud

Tehis- ja oluliselt muudetud pinnaveekogud

Tehis- ja oluliselt muudetud pinnaveekogude suhtes kohaldatakse
eespool nimetatud neljast kategooriast selle loodusliku pinnaveeko-
gukategooria kvaliteedielemente, mis on asjaomase oluliselt
muudetud voi tehisveekoguga kodige sarnasem.
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1.2.6.

Kord, mida liikmesriigid jdrgivad keemiliste
kvaliteedistandardite kehtestamisel

Liikmesriigid tuletavad VIII lisa punktides 1-9 loetletud saasteainete
jaoks veebioota kaitseks moeldud keskkonnakvaliteedi standardid
jargmiste sétete kohaselt. Standardid voib kehtestada vee, setete
vOi bioota jaoks.

Voimaluse korral kogutakse nii akuutseid kui kroonilisi andmeid
allpool nimetatud taksonite kohta, mis on vastava veekogutiiiibi
puhul asjakohased, aga ka kdigi muude veetaksonite kohta, mille
kohta andmed on kittesaadavad. Taksonite pohikoosseisu kuuluvad:

— vetikad ja/vdi makrofuiidid,
— vesikirbud voi vastavad soolase vee organismid,
— kalad.

Keskkonnakvaliteedi standardi mddramine

Maksimaalse aasta keskmise kontsentratsiooni kindlaksméaramisel
kohaldatakse jargmist korda:

i) liikmesriigid kehtestavad igal iiksikjuhul kohased ohutuskoefit-
siendid vastavalt olemasolevate andmete laadile ja kvaliteedile,

“Uute teatatud ainete riskianaliitisi késitlevat komisjoni direktiivi
93/67/EMU ning olemasolevate ainete riskianaliiisi késitlevat
komisjoni madrust (EU) nr 1488/94 toetava tehnilise juhendma-
terjali”

IT osa punktis 3.3.1 antud suunistele ning alljargnevas tabelis
toodud ohutuskoefitsientidele:

Ohutuskoefitsient

Vihemalt iiks akuutne L(E)Cs, pdhikoos- | 1 000
seisu koigilt kolmelt troofiliselt tasandilt

Uks krooniline NOEC (kalade ja/véi vesi- | 100
kirpude vdi vastavate soolase vee organis-
mide kohta)

Kaks kroonilist NOECi kahte troofilist | 50
tasandit esindavate liikide kohta (kalad
ja/voi vesikirbud voi vastavad soolase
vee organismid ja/voi vetikad)

Kroonilised NOECid véhemalt kolme liigi | 10
kohta (tavaliselt kalad, vesikirbud voi
vastavad soolase vee organismid ning
vetikad), mis esindavad kolme troofilist
tasandit

Muud juhud, sh viliuuringute andmed voi | Analiitis iga tiksik-
okostisteemide mudelid, mis voimaldavad | juhu kohta eraldi
tdpsemaid ohutuskoefitsiente arvutada ja
kohaldada

ii) kui andmed piisivuse ja bioakumuleeruvuse kohta on kittesaa-
davad, voetakse neid keskkonnakvaliteedi standardite 15ppvaar-
tuse tuletamisel arvesse;

iii) niiviisi tuletatud standardit tuleks vorrelda viliuuringutelt saadud
andmetega. Kdorvalekallete ilmnemisel vaadatakse tuletatud
vairtus uuesti iile, et arvutada tdpsem ohutuskoefitsient;

iv) tuletatud standardi vaatavad iile selle ala eksperdid ning nende
suhtes peetakse avalikke konsultatsioone, muuhulgas selleks, et
arvutada tdpsem ohutuskoefitsient.
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1.3.

Pinnavee 6koloogilise seisundi ja keemilise seisundi seire

Artikli 8 nduete kohaselt moodustatakse pinnavee seirevork. Seire-
vork peab olema tiles ehitatud selliselt, et see annaks iihtse ja tervi-
kliku tilevaate Okoloogilise ja keemilise seisundi kohta igas vesi-
konnas ning vdimaldaks veekogude jagamist viide astmesse vastavalt
punktis 1.2 esitatud normmaéiratlustele. Liikmesriigid esitavad vesi-
konna majandamiskavas kaardi voi kaardid, millel on nédidatud
pinnavee seirevork.

Artikli 5 ja II lisa kohaselt esitatud kirjelduse ja keskkonnamdju
hindamise pohjal peavad liikkmesriigid kehtestama kontrollseire
programmi ja operatiivseire programmi iga ajavahemiku kohta,
mille suhtes kehtib vesikonna majandamiskava. Liikmesriikidel
vOib monel juhul osutuda vajalikuks kehtestada uurimusliku seire
programmid.

Liikmesriigid kontrollivad parameetreid, mis nditavad vastava kvali-
teedielemendi seisundit. Bioloogiliste kvaliteedielementide paramee-
treid valides méddravad liikkmesriigid kindlaks kohase taksonoomilise
tasandi piisava usaldusvéérsuse ja tdpsuse saavutamiseks kvaliteedie-
lementide klassifitseerimisel. Kavas antakse hinnang seireprogrammi-
dest saadud tulemuste usaldusvédrsuse ja tdpsuse taseme kohta.

Kontrollseire korraldus
Eesmdrk

Liikmesriigid kehtestavad kontrollseire programmid, et anda teavet:

— mis tdiendaks ja tdendaks II lisas kirjeldatud keskkonnamdju
hindamise korda,

— tulevaste seisreprogrammide tulemusliku ja tohusa iilesehituse
jaoks,

— pikaajaliste muutuste hindamiseks looduslikes tingimustes ning

— ulatuslikust inimtegevusest tulenevate pikaajaliste muutuste
hindamiseks.

Sellise seire tulemused vaadatakse iile ja neid kasutatakse kombinat-
sioonis II lisas kirjeldatud keskkonnamdju hindamise korraga, et
madrata kindlaks nduded seireprogrammidele senistes ja edaspidistes
vesikonna majandamiskavades.

Vaatluspunktide valimine

Kontrollseiret tehakse piisavas hulgas pinnaveekogudes, et anda
hinnang pinnavee ildseisundile valglapiirkonna igas valglas voi
alamvalglas. Neid veekogusid valides tagavad liikmesriigid, et vaja-
duse korral toimub seire punktides, kus:

— vee vooluhulk on kogu valglapiirkonna ulatuses mérkimisvéarne;
sealhulgas suurtel jogedel asuvates punktides, kus valgla pindala
on iile 2 500 km?,

— olemasoleva vee hulk on kogu valglapiirkonna ulatuses marki-
misvadrne, sealhulgas suurtes jarvedes ja veehoidlates,

— olulised veekogud iiletavad litkmesriigi piire,

— infovahetuse otsuse 77/795/EMU alusel kindlaksméiratud
kohtades ning

muudes kohtades, mida on vaja, et hinnata ile litkmesriigi piiride
kanduvat ning merekeskkonda kanduvat saasteainetekoormust.

Kvaliteedielementide valimine

Kontrollseire toimub igas vaatluspunktis vesikonna majandamiska-
vaga hdolmatud ajavahemikus iihe aasta jooksul ning sel puhul jalgi-
takse:
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— parameetreid, mis nditavad koiki bioloogilisi kvaliteedielemente,

— parameetreid, mis nditavad koiki hiidromorfoloogilisi kvaliteedie-
lemente,

— parameetreid, mis nditavad koiki tldiseid fiiiisikalis-keemilisi
kvaliteedielemente,

— prioriteetsete ainete nimistusse kuuluvaid saasteaineid, mida on
ladustatud vesikonda vdi alamvesikonda, ning

— muid saasteaineid, mida on markimisvéarses koguses ladustatud
vesikonda voi alamvesikonda,

vélja arvatud juhul, kui varasem kontrollseire on ndidanud, et asja-
omane veekogu on saavutanud hea seisundi ning II lisa kohase
inimtegevuse mdju hindamise iilevaatamisel ei ilmne, et veekogule
avaldatav mdju on muutunud. Neil juhtudel toimub kontrollseire tiks
kord iga kolme vesikonna majandamiskava kohta.

Operatiivseire korraldus

Operatiivseire toimub selleks, et:

— madérata kindlaks nende veekogude seisund, mille kohta on kind-
laks tehtud, et nad voivad mitte vastata keskkonnaalastele
eesmirkidele, ning

— hinnata koiki meetmeprogrammidest tulenevaid muutusi selliste
veekogude seisundis.

Programmi voib II lisa nduete osana voi kéesoleva lisa osana saadud
teavet silmas pidades vesikonna majandamiskava kehtivusaja jooksul
muuta, eelkdige selleks, et voimaldada seiresageduse vahenemist, kui
leitakse, et mdju ei ole mérkimisvddme voi vastav koormus lakkab
olemast.

Vaatluspunktide valimine

Operatiivseire toimub koigil sellistel veekogudel, mille kohta on kas
II lisa kohaselt korraldatud keskkonnamdju hindamise voi kontroll-
seire pohjal kindlaks tehtud, et nad voivad mitte vastata artikli 4
alusel kehtestatud keskkonnaalastele eesmérkidele, ning sellistel
veekogudel, kuhu juhitakse prioriteetsete ainete nimistusse kuuluvaid
aineid. Prioriteetsete ainete nimistusse kuuluvate ainete jaoks vali-
takse vaatluspunktid nii, nagu on niidatud vastava keskkonnakvali-
teedi standardi sdtestanud Gigusaktides. Koikidel muudel juhtudel,
sealhulgas nende prioriteetsete ainete nimistusse kuuluvate ainete
puhul, mille kohta ei ole sellistes Oigusaktides antud erijuhiseid,
valitakse vaatluspunktid jargmiselt:

— veekogude puhul, mida ohustab mérkimisvddrne reostuskoormus
punktreostusallikatest, piisavalt vaatluspunkte iga veekogu kohta,
et hinnata punktreostusallika ulatust ja mdju. Kui veekogule
mdjub reostuskoormus mitmest punktreostusallikast, voib vaat-
luspunkte valida nii, et hinnata kogu reostuskoormuse ulatust ja
mdju,

— veekogude puhul, mida ohustab mérkimisvaarne hajureostusalli-
katest ldhtuv reostuskoormus, piisavalt vaatluspunkte valitud
hulga veekogude kohta, et hinnata hajureostusallikatest ldhtuva
reostuskoormuse ulatust ja mdju. Veekogud valitakse nii, et nad
on tiiiipilised hajureostusallikatest 1dhtuva reostuskoormuse esine-
mise suhtelise ohu suhtes ning selle suhtelise ohu suhtes, et ei
suudeta saavutada head pinnavee seisundit,

— veekogude puhul, mida ohustab méarkimisvadrne hiidromorfoloo-
giline koormus, piisavalt vaatluspunkte valitud hulga veekogude
kohta, et hinnata hiidromorfoloogilise koormuse ulatust ja moju.
Veekogud valitakse nii, et nad niitavad koigile veekogudele
avalduva hiidromorfoloogilise koormuse kogumdju.
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Kvaliteedielementide valimine

Et hinnata pinnaveekogudele mojuva koormuse ulatust, jalgivad liik-
mesriigid neid kvaliteedielemente, mis niitavad veekogule voi
veekogudele mojuvat koormust. Et hinnata selle koormuse moju,
jélgivad liikmesriigid jargmisi asjakohaseid niitajaid:

— parameetreid, mis nditavad bioloogilist kvaliteedielementi voi
bioloogilisi kvaliteedielemente, mis on veekogudele mdjuva
koormuse suhtes kdige tundlikumad,

— koiki vettejuhitud prioriteetseid aineid ning muid aineid, mida on
markimisvédrses koguses vette juhitud,

— parameetreid, mis niitavad hiidromorfoloogilist kvaliteediele-
menti, mis on tuvastatud koormuse suhtes kdige tundlikum.

Uurimusliku seire korraldus
Eesmdrk

Uurimuslik seire toimub:
— kui piirtasemete iiletamise pohjus on teadmata,

— kui kontrollseire nditab, et artiklis 4 veekogu suhtes kehtestatud
eesmirke tdendoliselt ei saavutata ning operatiivseiret ei ole veel
algatatud, et teha kindlaks pdhjused, miks veekogu voi veekogud
ei saavuta keskkonnaalaseid eesmérke voi

— et teha kindlaks juhusliku reostuse ulatus ja mdju,

ning annab vajalikku teavet keskkonnaalaste eesmérkide saavutami-
sele suunatud meetmeprogrammi ning juhusliku reostuse tagajargede
heastamiseks vajalike erimeetmete kehtestamiseks.

Seiresagedus

Kontrollseireperioodi puhul tuleks kohaldada fiiiisikalis-keemilisi
kvaliteedielemente niitavate parameetrite allpool toodud seiresage-
dust, vilja arvatud juhul, kui tehniliste teadmiste ja ekspertarvamuse
pohjal on digustatud pikemad vaheajad. Bioloogiliste voi hiidromor-
foloogiliste kvaliteedielementide puhul toimub seire vdhemalt iiks
kord kontrollseireperioodi jooksul.

Operatiivseire puhul médravad liikkmesriigid kdigi parameetrite puhul
vajaliku seiresageduse kindlaks ndnda, et see annaks piisavalt teavet
vastava kvaliteedielemendi seisundi usaldusvédrseks hindamiseks.
Uldjoontes ei tohiks seire toimuda pikemate ajavahemike tagant,
kui allpool olevas tabelis ndidatud, vélja arvatud juhul, kui tehniliste
teadmiste ja eckspertarvamuse pohjal on Oigustatud pikemad
vaheajad.

Sagedused valitakse ndnda, et saavutatakse vastuvdetav usaldusvéar-
suse ja tdpsuse tase. Hinnang kasutatud seiresiisteemi usaldusvaar-
suse ja tdpsuse kohta esitatakse vesikonna majandamiskavas.

Valitakse selline seiresagedus, mis votab arvesse nii looduslikest kui
inimtekkelistest pdhjustest tulenevat parameetrite kodikuvust. Seire
toimumise aeg valitakse nii, et hooajaliste erinevuste mdju tulemus-
tele oleks minimaalne, tagamaks, et tulemused kajastavad veekogus
inimtegevusest ldhtuva koormuse tagajérjel toimunud muutusi. Selle
eesmargi saavutamiseks toimub vajaduse korral sama aasta erinevate
aastaaegade jooksul tdiendav seire.

Ulemineku- | Ranniku-

Kvaliteedielement Joed Jarved
veed veed
Bioloogilised
Fiitoplankton 6 kaud | 6 kuud | 6 kuud | 6 kuud

Muu veetaimestik 3 aastat | 3 aastat | 3 aastat | 3 aastat
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Ulemineku- | Ranniku-

Kvaliteedielement Joed Jérved
veed veed

Makroinvertebraadid | 3 aastat | 3 aastat | 3 aastat | 3 aastat

Kalad 3 aastat | 3 aastat | 3 aastat

Hiidromorfoloogilised

Tdkestamatus 6 aastat
Veereziim pidevalt | 1 kuu
Morfoloogia 6 aastat | 6 aastat | 6 aastat | 6 aastat

Fiiiisikalis-keemilised

Temperatuuriolud 3 kuud 3 kuud 3 kuud 3 kuud

Hapnikusisaldus 3 kuud 3 kuud 3 kuud 3 kuud

Soolsus 3 kuud 3 kuud 3 kuud

Toitainetesisaldus 3 kuud 3 kuud 3 kuud 3 kuud

Hapestumus 3 kuud 3 kuud

Muud saasteained 3 kuud 3 kuud 3 kuud 3 kuud

Ohtlikud ained 1 kuu 1 kuu 1 kuu 1 kuu

Tdiendavad seirenduded kaitsealadele

Eespool ndutud seireprogramme tdiendatakse, et tdita jargmisi
nodudeid.

Joogiveevotukohad

Artiklis 7 osutatud pinnaveekogud, mis annavad keskmiselt iile
100 m? vett pievas, méiratakse vaatluspunktideks ning seal toimub
konealuse artikli nduete tditmiseks vajalik tdiendav seire. Selliseid
veekogusid jélgitakse koigi sinna juhitud prioriteetsete ainete ja
koigi muude mirkimisvdarses koguses sinna juhitud ainete suhtes,
mis vdivad mojutada veekogu seisundit ja mida joogiveedirektiivi
sitete alusel kontrollitakse. Seire toimub allpool sétestatud sagedu-
sega:

Teeninderl:}ll\:/z; éi(l’(\ylgukonna Sagedus
< 10 000 4 korda aastas

10 000—30 000 8 korda aastas

> 30 000 12 korda aastas

Elupaiga- ja liigikaitsealad

Veekogud, mis moodustavad sellise ala, lisatakse eespool nimetatud
operatiivseireprogrammi, kui keskkonnamdju hindamise ja kontroll-
seire pohjal on tuvastatud, et nad voivad mitte vastata artikli 4 alusel
kehtestatud keskkonnaalastele eesmérkidele. Seire toimub selleks, et
hinnata kdoigi asjakohaste mérkimisvéirsete koormuste ulatust ja
moju neile veekogudele ning vajaduse korral hinnata meetmepro-
grammidest tulenevaid muutusi selliste veekogude seisundis. Seiret
jatkatakse seni, kuni alad vastavad nende loomist sdtestavate digu-
saktide veega seotud nduetele ning artikliga 4 neile seatud eesmér-
kidele.

Kvaliteedielementide seire standardid

Tiitibiparameetrite seire meetodid vastavad allpool loetletud rahvus-
vahelistele standarditele voi muudele siseriiklikele voi rahvusvahelis-
tele standarditele, mis tagavad samavéirse teadusliku kvaliteedi ja
vorreldavusega andmete saamise.
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Proovide votmine makroinvertebraatidest

ISO 5667-3:1995 Water quality — Sampling — Part 3:
Guidance on the preservation and handling
of samples

EN 27828:1994 Water quality — Methods for biological
sampling — Guidance on hand net

sampling of benthic macroinvertebrates

EN 28265:1994 Water quality — Methods of biological
sampling — Guidance on the design and
use of quantitative samplers for benthic
macroinvertebrates on stony substrata in
shallow waters

EN ISO 9391:1995 Water quality — Sampling in deep waters
for macroinvertebrates — Guidance on the
use of colonisation, qualitative and quanti-
tative samplers

EN ISO 8689-1:1999  Biological classification of rivers PART I:
Guidance on the interpretation of biolo-
gical quality data from surveys of benthic
macroinvertebrates in running waters

EN ISO 8689-2:1999  Biological classification of rivers PART II:
Guidance on the presentation of biological
quality data from surveys of benthic
macroinvertebrates in running waters

Proovide votmine makrofiiiitidest

Vastavad CEN/ISO standardid, kui need vilja tootatakse

Proovide votmine kaladest

Vastavad CEN/ISO standardid, kui need vélja tootatakse

Proovide véotmine rdinivetikatest

Vastavad CEN/ISO standardid, kui need vélja tootatakse

Fiitisikalis-keemilisi parameetreid késitlevad standardid

Koik asjakohased CEN/ISO standardid

Hiidromorfoloogilisi parameetreid kisitlevad standardid

Koik asjakohased CEN/ISO standardid

1.4. Okoloogilise seisundi Kklassifikatsioon ja Kirjeldamine
1.4.1. Bioloogilise seire tulemuste vdrreldavus
i) Liikmesriigid kehtestavad seiresiisteemid iga pinnaveekogu-

kategooria ning oluliselt muudetud vdi tehispinnaveekogu
jaoks maddratud bioloogiliste kvaliteedielementide véirtuste
hindamiseks. Kui allpool sdtestatud korda kohaldatakse oluli-
selt muudetud voi tehisveekogude suhtes, tuleb viiteid
okoloogilisele seisundile tdlgendada viidetena koloogilisele
potentsiaalile. Sellised siisteemid voivad kasutada konkreet-
seid litke voi liigirithmi, mis on tiiiipilised kvaliteedielemen-
dile tervikuna.

i) Et tagada selliste seiresiisteemide vorreldavus, véljendatakse
igas liikmesriigis kasutatavate siisteemide tulemused 6koloo-
gilise seisundi klassifitseerimiseks dkoloogilise kvaliteedisuh-
tena. Need kvaliteedisuhted niitavad suhet antud pinnavee-
kogus tiheldatud bioloogiliste parameetrite védrtuse ja konea-
luse veekogu suhtes kehtivate normtingimuste parameetrite
védrtuste vahel. Kvaliteedisuhet véljendatakse nulli ja iihe
vahele jddva numbrilise védrtusena, kusjuures viga head
6koloogilist seisundit tdhistavad iihe ldhedale jadvad vaar-
tused ja halba okoloogilist seisundit nulli ldhedale jddvad
védrtused.
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1.4.2.

iii) Kaik liikmesriigid jagavad oma seiresiisteemis kdigi pinna-
veekategooriate Okoloogilise kvaliteedisuhte skaala viide
astmesse viga heast halva okoloogilise seisundini vastavalt
punkti 1.2 médratlusele, andes kdigile eri astmete vahelistele
piiridele numbrilise védrtuse. Véga hea ja hea seisundi vahe-
lise piiri védrtus ning hea ja keskmise seisundi vahelise piiri
védrtus madratakse kindlaks allpool kirjeldatud interkalibree-
rimismeetodi abil.

iv) Komisjon soodustab sellist interkalibreerimist, tagamaks, et
need astmetevahelised piirid kehtestatakse kooskdlas punkti
1.2 normmédratlustega ning et nad on liikmesriikide vahel
vorreldavad.

V) Konealuse meetodi osana holbustab komisjon liikmesriikide-
vahelist teabevahetust, mille tulemusena maératakse igas
tthenduse oOkopiirkonnas kindlaks valik objekte; need
objektid moodustavad interkalibreerimisvorgu. Vork koosneb
objektidest, mis on valitud igas 6kopiirkonnas asuvate pinna-
veekogutiiiipide hulgast. Iga valitud pinnaveekogutiiiibi puhul
koosneb vork vdhemalt kahest objektist, mis vastavad viga
hea ja hea seisundi normmadiratluste vahelisele piirile, ning
viahemalt kahest objektist, mis vastavad hea ja keskmise
seisundi normmaératluse vahelisele piirile. Objektid valitakse
ekspertarvamuse alusel, mis pohineb iihisinspekteerimistel ja
kogu muul kéttesaadaval teabel.

vi) Kaigi liikmesriikide seiresiisteeme rakendatakse nende inter-
kalibreerimisvorku kuuluvate objektide suhtes, mis asuvad
selles okopiirkonnas ja kuuluvad sellesse pinnaveekogutiiiipi,
mille suhtes neid siisteeme vastavalt kdesoleva direktiivi
nduetele kohaldatakse. Sellise rakendamise tulemusi kasuta-
takse iga litkmesriigi seiresiisteemis vastava astme piiridele
numbrilise vddrtuse kinnitamiseks.

vii)  Komisjon valmistab ette interkalibreerimisvorgu moodusta-
vate objektide registri projekti. Objektide 10plik register
kehtestatakse kooskdlas artikli 21 16ikes 2 osutatud regula-
titvmenetlusega.

viii)  Komisjon ja litkmesriigid viivad interkalibreerimise 16pule 18
kuu jooksul 16pliku registri avaldamise kuupidevast arvates.

ix) Interkalibreerimise tulemused ning litkmesriikide seiresiistee-
mide klassifikatsioonide vairtused, mis méératakse kooskolas
punktidega i kuni viii ning mille eesmirk on muuta kéesole-
va direktiivi vdhemolulisi sétteid, tdiendades seda, voetakse
vastu vastavalt artikli 21 1dikes 3 osutatud kontrolliga regu-
latiivmenetlusele ja avaldatakse kuue kuu jooksul pérast
interkalibreerimise 16puleviimist.

Seiretulemuste kirjeldamine ning O6koloogilise
seisundi ja Okoloogilise potentsiaali klassifi-
katsioon

i) Pinnaveekategooriate puhul on veekogu okoloogilise seisundi
astmeks vastavate allpool toodud tabeli esimese veeru kohaselt
liigitatud kvaliteedielementide bioloogiliste voi fliisikalis-
keemiliste seiretulemuste véairtus, olenevalt sellest, kumb on
madalam. Liikmesriigid esitavad iga valglapiirkonna kohta
kaardi, millel on ndidatud iga veekogu Okoloogilise seisundi
aste vastavalt allpool toodud tabeli teise veeru tunnusvirvidele,
mis kajastavad veekogu 6koloogilise seisundi klassifikatsiooni:

Okoloogilise seisundi aste Tunnusvérv

Viga hea Sinine
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Okoloogilise seisundi aste Tunnusvérv
Hea Roheline
Keskmine Kollane
Mitterahuldav Oranz
Halb Punane

ii)  Oluliselt muudetud ja tehisveekogude puhul on veekogu
okoloogilise potentsiaali astmeks vastavate allpool toodud
tabeli esimese veeru kohaselt liigitatud kvaliteedielementide
bioloogiliste voi fiilisikalis-keemiliste seiretulemuste véartus,
olenevalt sellest, kumb on madalam. Liikmesriigid esitavad
iga valglapiirkonna kohta kaardi, millel on ndidatud iga
veekogu Okoloogilise potentsiaali aste tunnusvérvidega tehis-
veekogude puhul allpool toodud tabeli teise veeru kohaselt
ning oluliselt muudetud veekogude puhul nimetatud tabeli
kolmanda veeru kohaselt:

. - Tunnusvarv
Okoloogilise potent-

siaali aste

Tehisveekogud

Oluliselt muudetud

Hea ja iile selle

Uhelaiused  rohe-
lised ja helehallid
triibud

Uhelaiused  rohe-
lised ja tumehallid
triibud

Keskmine Uhelaiused Uhelaiused kollased
kollased ja hele- | ja tumehallid triibud
hallid triibud

Mitterahuldav Uhelaiused Uhelaiused oranzid
oranzid ja hele- | ja tumehallid triibud
hallid triibud

Halb Uhelaiused Uhelaiused punased

punased ja hele-

ja tumehallid triibud

hallid triibud

iii)  Liitkmesriigid nditavad kaardil musta tdpiga need veekogud,
kus suutmatus saavutada head seisundit v3i head 6koloogilist
potentsiaali tuleneb sellest, et ei ole jargitud tiht voi mitut
keskkonnakvaliteedi standardit, mis on konealuse veekogu
jaoks siinteetiliste ja mittesiinteetiliste saateainete kohta kehtes-
tatud (vastavalt reziimile, mille liikkmesriigid on nende jargimi-
seks kehtestanud).

Seiretulemuste kirjeldamine ning keemilise

seisundi klassifikatsioon

Kui veekogu vastab kdigile keskkonnakvaliteedi standarditele, mis
on kehtestatud IX lisas, artiklis 16 ning muudes asjakohastes kesk-
konnakvaliteedi standardeid kehtestavates tihenduse &igusaktides,
loetakse ta heas keemilises seisundis olevaks. Kui mitte, siis
loetakse, et veekogu ei ole saavutanud head keemilist seisundit.

Liikmesriigid esitavad iga valglapiirkonna kohta kaardi, millel on
nédidatud iga veekogu keemiline seisund vastavalt allpool toodud
tabeli teises veerus esitatud tunnusvérvidele, mis kajastavad veekogu
keemilise seisundi klassifikatsiooni:

Keemilise seisundi klassi-

X Tunnusvirv
fikatsioon

Hea Sinine

Ei ole saavutanud head | Punane
seisundit
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2.1.
2.1.1.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.23.

POHJAVESI
Pohjavee kvantitatiivne seisund

Kvantitatiivse seisundi klassifitseerimise para-
meeter

Pohjaveetaseme reziim

Kvantitatiivse seisundi médédratlus

Elemendid Hea seisund

Pohjavee tase Pohjavee tase pdhjaveekogumis on selline,
et pikaajaline aasta keskmine veevotumaar
el lileta olemasolevat pohjaveeressurssi.
Vastavalt sellele ei moju pohjaveetasemele
inimtekkelised muutused, mis pohjus-
taksid:

— suutmatuse saavutada sellega seotud
pinnavee suhtes artikli 4 alusel kehtes-
tatud keskkonnaalaseid eesmirke,

— markimisvédrse halvenemise sellise
vee seisundis,

— mirkimisvdarse  kahju = maismaa-
Okosiisteemidele, mis soltuvad otseselt
pohjaveekogumist,

ning veetaseme muutusest tulenevad
muutused vee voolusuunas vdivad esineda
ajutiselt vOi ruumiliselt piiratud alal pide-
valt, ent sellised suunamuutused ei
pohjusta soolase vee ega muu vee sisse-
voolu ega nidita pidevat ja selgelt inimte-
gevusest pohjustatud tendentsi  voolu-
suunas, mis tdendoliselt voiks niisugust
sissevoolu pdhjustada.

Pohjavee kvantitatiivse seisundi seire
Pohjaveetaseme seirevork

Artiklite 7 ja 8 nduete kohaselt moodustatakse pohjavee seirevork.
Seirevork peab olema iiles ehitatud selliselt, et ta annaks usaldus-
véidrse hinnangu kdigi pShjaveeckogumite vdi -kogumirithmade kvan-
titatiivse seisundi kohta, sealhulgas hinnangu tegelike pdhjaveeva-
rude kohta. Liikmesriigid esitavad vesikonna majandamiskavas
kaardi voi kaardid, millel on ndidatud pdhjavee seirevork.

Seirealade tihedus

Vorku kuulub piisaval hulgal tiitipilisi vaatluspunkte, et hinnata
pShjavee taset igas pohjaveekogumis vOi -kogumiriihmas, vottes
arvesse lithi- ja pikaajalisi muutusi veekogu toitumises ning eelkdige:

— veekogude puhul, mille kohta on kindlaks tehtud, et nad voivad
artikli 4 alusel kehtestatud keskkonnaalastele eesméarkidele mitte
vastata, tagada vaatluspunktide piisav tihedus, et hinnata veevdtu
ja veeheite mdju pdhjaveetasemele,

— pohjaveekogumite puhul, milles vesi voolab iile liikkmesriigi piiri,
tagada piisaval hulgal vaatluspunkte, et hinnata iile litkmesriigi
piiri voolava pdhjavee voolusuunda ja -hulka.

Seiresagedus

Vaatluste sagedus on piisav, et hinnata pdhjavee kvantitatiivset
seisundit igas pohjaveekogumis voi -kogumirithmas, vottes arvesse
lithi- ja pikaajalisi muutusi veekogu toitumises. Eelkdige:

— veekogude puhul, mille kohta on kindlaks tehtud, et nad vdivad
artikli 4 alusel kehtestatud keskkonnaalastele eesmérkidele mitte
vastata, tagada piisav mootmissagedus, et hinnata veevotu ja
veeheite mdju pohjavee tasemele,
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2.3.
23.1.

2.4.
24.1.

— pohjaveekogumite puhul, milles vesi voolab iile liikmesriigi piiri,
tagada piisav mootmissagedus, et hinnata iile litkmesriigi piiri
voolava pdhjavee voolusuunda ja -hulka.

Pdhjavee kvantitatiivse seisundi tdlgendamine
ja kirjeldamine

Seirevorgust pohjaveekogumi voi -kogumirithma kohta saadud tule-
musi kasutatakse konealuse veekogu voi kdnealuste veekogude kvan-
titatiivse seisundi hindamiseks. Kui punktist 2.5 ei tulene teisiti,
esitavad liikmesriigid tulemuseks saadud pdhjavee kvantitatiivse
seisundi hinnangu kaardil tunnusvirvidega vastavalt jargmisele
korrale:

Hea: roheline
Mitterahuldav: punane

Pohjavee keemiline seisund

Pohjavee keemilise seisundi kindlakstegemise
parameetrid

Elektrijuhtivus
Saasteainete kontsentratsioon

Pdhjavee hea keemilise seisundi médédratlus

Elemendid Hea seisund

Uldtingimused Pohjaveekogumi keemiline seisund on

niisugune, et saasteainete kontsentratsioon:

— el ndita soolase vd0i muu vee sisse-
voolu tagajdrgi vastavalt allpool
toodule,

— el lleta artikli 17 kohaselt muude asja-
kohaste iihenduse oOigusaktide alusel
kohaldatavaid kvaliteedistandardeid,

— ei poOhjusta suutmatust saavutada
sellega seotud pinnavee suhtes artikli 4
alusel kehtestatud keskkonnaalaseid
ecesmirke ega selliste veekogude
okoloogilise vdi keemilise seisundi
markimisvédrset ega markimisvadrset
kahju otseselt pdhjaveekogumist sdltu-
vatele maismaa-Okosiisteemidele.

Elektrijuhtivus Muutused elektrijuhtivuses ei ndita soolase
ega muu vee sissevoolu pdhjaveekogu-
misse.

Pdhjavee keemilise seisundi seire
Pohjavee seirevdrk

Artiklite 7 ja 8 nduete kohaselt moodustatakse pdhjavee seirevork.
Seirevork peab olema iiles ehitatud selliselt, et ta annaks iihtse ja
tervikliku iilevaate pdohjavee keemilise seisundi kohta igas vesi-
konnas ning vdimaldaks avastada pikaajalisi inimtegevusest tulene-
vaid kasvutendentse saasteainete hulgas.

Artikli 5 ja II lisa kohaselt esitatud kirjelduse ja keskkonnamdju
hindamise pohjal peavad liikkmesriigid kehtestama kontrollseire
programmi iga ajavahemiku kohta, mille suhtes kehtib vesikonna
majandamiskava. Selle programmi tulemusi kasutatakse operatiiv-
seire programmi kehtestamiseks, mida kohaldatakse majandamiskava
ilejadnud kehtivusaja jooksul.

Kavas antakse hinnang seireprogrammidest saadud tulemuste usal-
dusvéirsuse ja tipsuse taseme kohta.
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2.43.

Kontrollseire
Eesmdrk

Kontrollseire toimub selleks, et:
— téiendada ja toendada keskkonnamoju hindamise korda,

— anda teavet, mida kasutada nii looduslikes tingimustes toimunud
muutustest kui ka inimtegevusest tulenevate pikaajaliste arengu-
tendentside hindamisel.

Vaatluspunktide valimine

Koigi jargmiste veekogude kohta valitakse piisaval hulgal vaatlus-
punkte:

— veekogud, mulle kohta on II lisa kohaselt tehtud kirjelduse pohjal
tuvastatud, et nad on ohus,

— veekogud, mis iiletavad litkmesriigi piire.

Parameetrite valik

Koikides valitud pdhjaveekogumites jélgitakse jargmisi tuumpara-
meetreid:

— hapnikusisaldus

— pH

— elektrijuhtivus

— nitraadid

— ammoonium.

Veekogusid, mille kohta on II lisa kohaselt kindlaks tehtud, et neid
dhvardab mérkimisvédrne oht mitte saavutada head seisundit, jilgi-
takse ka nende parameetrite suhtes, mis nditavad nende koormuste
mdju.

Piiriiileseid veekogusid jalgitakse ka nende parameetrite suhtes, mis
on asjakohased koigi pdhjaveevooluga seotud kasutusotstarvete
kaitse seisukohalt.

Operatiivseire
Eesmdrk

Operatiivseire  toimub  kontrollseireprogrammide  vahelisel ajal
selleks, et:

— teha kindlaks koigi ohus olevaks tunnistatud pohjaveekogumite
voi -kogumirithmade keemiline seisund,

— teha kindlaks pikaajaliste inimtegevusest tulenevate kasvuten-
dentside esinemine saasteainete kontsentratsioonis.

Vaatluspunktide valimine

Operatiivseiret tehakse koigis sellistes pShjaveekogumites vdi -kogu-
miriihmades, mille kohta on kas II lisa kohaselt korraldatud kesk-
konnamdju hindamise pdhjal voi kontrollseire pdhjal kindlaks tehtud,
et nad voivad mitte vastata artikli 4 alusel kehtestatud eesmairkidele.
Vaatluspunktide valik kajastab ka hinnangut, kui tiilipilised on
kdnealusest punktist saadud seireandmed vastava pohjaveekogumi
vOi vastavate pohjaveekogumite seisundi suhtes.

Seiresagedus

Operatiivseire toimub kontrollseireprogrammide vahelisel ajal piisava
sagedusega, et avastada vastavate koormuste mdju, kuid vdhemalt
iiks kord aastas.
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245.

2.5.

Saasteainekoguste tendentside middramine

Liikmesriigid kasutavad nii kontroll- kui operatiivseirest saadud
andmeid pikaajaliste inimtegevusest pOhjustatud kasvutendentside
kindlakstegemiseks saasteainete kontsentratsioonides ning sellistele
kasvutendentsidele tagasikdigu andmiseks. Maaratakse kindlaks
vordlusaasta voi -periood, millest ldahtudes arengutendentse arvuta-
takse. Arengutendentse arvutatakse ithe pohjaveekogumi kohta voi
vajaduse korral pohjaveekogumiriihma kohta. Tendentsi tagasipoor-
dumist nédidatakse statistiliselt ning sedastatakse selle tuvastamise
usaldusvéidrsuse tase.

Pohjavee keemilise seisundi tdlgendamine ja
kirjeldamine

Seisundi hindamisel liidetakse iiksikute pohjaveekogumi vaatlus-
punktide tulemused, et saada tulemus veekogu kui terviku kohta.
Ilma et see piiraks asjaomaste direktiivide kohaldamist, kehtib pohja-
veekogumi hea seisundi saavutamiseks nende keemiliste parameetrite
puhul, mille suhtes on ithenduse digusaktides kehtestatud keskkon-
nakvaliteedi standardid, jargmine:

— arvutatakse kdigi pohjaveekogumis voi -kogumirithmas asuvate
vaatluspunktide tulemuste keskmine véaértus ning

— vastavalt artiklile 17 kasutatakse neid keskmisi véirtusi, et tdes-
tada vastavust pohjavee heale keemilisele seisundile.

Kui punktist 2.5 ei tulene teisiti, esitavad liikmesriigid pdhjavee
keemilise seisundi kaardil tunnusvirvidega, nagu niidatud allpool:

Hea: roheline
Mitterahuldav: punane

Samuti nditavad litkmesriigid kaardil musta tdpiga need pdhjaveeko-
gumid, kus mingi saasteaine kontsentratsioon inimtegevuse moju
tulemusena nditab markimisvaarset ja jatkuvat kasvutendentsi.
Tendentsi tagasipoordumist néidatakse kaardil sinise tdpiga.

Need kaardid lisatakse vesikonna majandamiskavale.

Pohjavee seisundi kirjeldamine

Liikmesriigid esitavad vesikonna majandamiskavas kaardi, millel on
iga pdhjaveckogumi voi -kogumiriihma kohta ndidatud selle vdi
nende kvantitatiivne seisund ja keemiline seisund tunnusvérvidega
vastavalt punktide 2.2.4 ja 2.4.5 nduetele. Liikmesriigid voivad
otsustada mitte esitada punktide 2.2.4 ja 2.4.5 alusel eraldi kaarte,
kuid sellisel juhul niitavad nad punkti 2.4.5 nduete alusel kédesolevas
punktis noutud kaardil dra need veekogud, kus mingi saasteaine
kontsentratsioon inimtegevuse moju tulemusena niitab mérkimis-
védrset ja jitkuvat kasvutendentsi voi kus selline tendents on tagasi
poSrdunud.
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VI LISA

MEETMEPROGRAMMI LISATAVATE MEETMETE LOETELU

A OSA

Jargmiste direktiivide alusel ndutavad meetmed:

i)  suplusveedirektiiv (76/160/EMU);

ii)  linnudirektiiv (79/409/EMU); (1)

iii) joogiveedirektiiv (80/778/EMU), mida on muudetud direktiiviga 98/83/EU;
iv) suurdnnetuste (Seveso) direktiiv (96/82/EU); (3)

v)  keskkonnamdju hindamise direktiiv (85/337/EMU); (%)
vi) reoveesetete direktiiv (86/278/EMU); (4)

vii) linnaheitvee puhastamise direktiiv (91/271/EMU);
viii) taimekaitsevahendite direktiiv (91/414/EMU);

ix) nitraatide direktiiv (91/676/EMU);

x) elupaikade direktiiv (92/43/EMU); (%)

xi) integreeritud reostuse viltimise ja kontrolli direktiiv (96/61/EU).

B OSA
Jérgnevalt on toodud selliste tdiendavate meetmete avatud nimekiri, mille liik-
mesriigid vdivad igas valglapiirkonnas kehtestada artikli 11 16ike 4 alusel
ndutava meetmeprogrammi osana:
i)  Oigusaktid
il)  haldusaktid
iii)  majanduslikud ja maksualased meetmed
iv)  keskkonnaalased kokkulepped
v)  heidete kontroll
vi) juhised heade toimimistavade kohta
vii) mirgalade loomine ja taastamine
viii) veevotu kontrollimine
ix) ndudluse juhtimise meetmed, muu hulgas kohandatud pdllumajandustoot-
mise edendamine, niiteks vihese veevajadusega kultuuride viljelemine

pouaaltidel aladel

x)  saastlikkuse ja taaskasutuse alased meetmed, muu hulgas veesdistlikud
toostustehnoloogiad ning veesiastlikud niisutustehnikad

xi)  ehitustood

Xil) veemagestamistehased

(") EUT L 103, 25.4.1979, 1k 1.

() EUT L 10, 14.1.1997, 1k 13.

() EUT L 175, 5.7.1985, 1k 40. Direktiivi on muudetud direktiiviga 97/11/EU (EUT L 73,
14.3.1997, 1k 5).

*) EUT L 181, 8.7.1986, Ik 6.

(%) EUT L 206, 22.7.1992, 1k 7.
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xiii) rehabilitatsiooniprojektid

xiv) pohjaveekihtide kunstlik toitmine

xv) Oppeprogrammid

xvi) teadus-, arendus- ja tutvustusprogrammid

xvii) muud asjakohased meetmed.
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VIl LISA

VESIKONNA MAJANDAMISKAVAD

A.  Vesikonna majandamiskavad sisaldavad jérgmisi elemente:

1.

1.1

1.2.

4.1.

4.2.

4.3.

7.1.

7.2.

7.3.

artiklis 5 ja II lisas ndutud iildine valglapiirkonna tunnuste kirjeldus.
Selle hulka kuulub:

pinnavee puhul:
— veekogude asukoht ja piirid kaardil nédidatuna,

— Okopiirkonnad ja vesikonnas asuvad pinnaveekogutiilibid kaardil
ndidatuna,

— pinnaveekogutiiiipide jaoks kindlaks maéératud vordlustingi-
mused;

pohjavee puhul:
— pdhjaveekogumite asukoht ja piirid kaardil ndidatuna;

iilevaade markimisvéarsest koormusest ja mojust, mida inimtegevus
avaldab pinnavee ja pdhjavee seisundile, sealhulgas:

— punktreostusallikatest périneva reostuse hindamine,

— hajureostusallikatest pédrineva reostuse hindamine, sealhulgas
iilevaade maakasutusviisidest,

— hinnang vee kvantitatiivsele seisundile mojuva koormuse kohta,
sealhulgas veevotu kohta,

— analiilis muu inimtegevuse mdju kohta vee seisundile;

kaitsealade kindlaksmédramine ja kaardistamine vastavalt artiklile 6
ja IV lisale;

artikli 8 ja V lisa kohaldamisel moodustatud seirevorkude kaart ning
nimetatud sdtete alusel 1dbi viidud seireprogrammide tulemused
kaardi kujul jargmiste vete seisundi kohta:

pinnavesi (6koloogiline ja keemiline);

pohjavesi (keemiline ja kvantitatiivne);

kaitsealad;

artikli 4 alusel pinnavee, pohjavee ja kaitsealade jaoks seatud kesk-
konnaalaste eesmirkide loend, sealhulgas eelkdige selliste juhtude
tuvastamine, kus on rakendatud artikli 4 13ikeid 4, 5, 6 ja 7, ning

sellega seonduv nimetatud artikli alusel ndutav teave;

artiklis 5 ja III lisas noutud veekasutuse majandusanaliitisi kokku-
vote;

artikli 11 alusel vastu voetud meetmeprogrammi vdi -programmide
kokkuvdte, sealhulgas viisid, kuidas nende abil artikli 4 alusel seatud

eesmirke kavatsetakse saavutada;

ithenduse veekaitsealaste digusaktide rakendamiseks vajalike meet-
mete kokkuvote;

aruanne praktiliste sammude ja vdetud meetmete kohta veekasutuse
kulude katmise pohimdtte kohaldamisel vastavalt artiklile 9;

artikli 7 nouete tditmiseks voetud meetmete kokkuvote;
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7.4. veevotu ja vee tOkestamise kontrollimeetmete kokkuvdte, sealhulgas
viide registritele ja juhtudele, mil artikli 11 16ike 3 punkti e alusel on
erandeid tehtud;

7.5. kokkuvote punktreostusallikatest ldhtuvate heidete ja muu vee
seisundit mdjutava tegevuse kontrollimeetmete kohta vastavalt
artikli 11 10ike 3 punkti g ja artikli 11 1dike 3 punkti i sétetele;

7.6. selliste juhtude kindlakstegemine, mil otseheide pohjavette on
artikli 11 16ike 3 punkti j kohaselt lubatud;

7.7. artikli 16 kohaselt prioriteetsete ainete suhtes voetud meetmete
kokkuvote;

7.8.  juhuslike reostusjuhtide drahoidmiseks voi nende mdju vdhendami-
seks voetud meetmete kokkuvote;

7.9. kokkuvote meetmete kohta, mis on voetud artikli 11 15ike 5 alusel
veekogude suhtes, mis tdendoliselt ei saavuta artikli 4 alusel seatud
eesmarke;

7.10. andmed tdiendavate meetmete kohta, mida on peetud vajalikuks, et
tdita kehtestatud keskkonnaalaseid eesmirke;

7.11. andmed meetmete kohta, mis on voetud artikli 11 16ike 6 alusel, et
viltida merevee reostuse suurenemist;

8. muude tksikasjalike programmide ja majandamiskavade register
valglapiirkonnas, mis késitlevad tiksikuid alamvesikondi, sektoreid,
konkreetseid kiisimusi ja veetiilipe, ning nende sisukokkuvote;

9. voetud avaliku teabe ja konsultatsiooni alaste meetmete, nende tule-
muste ja sellest tulenevalt kavas tehtud muudatuste kokkuvdte;

10.  piddevate asutuste nimekiri vastavalt I lisale;

11.  kontaktandmed ja kord artikli 14 18ikes 1 osutatud taustdokumentide
ja -teabe saamiseks ning eelkdige andmed artikli 11 1dike 3 punkti g
ja artikli 11 18ike 3 punkti i alusel kehtestatud kontrollimeetmete
kohta ning artikli 8 ja V lisa alusel kogutud tegelike seiretulemuste
kohta.

Esimeses ajakohastatud vesikonna majandamiskavas ja koikides edaspi-
distes ajakohastatud majandamiskavades sisaldub ka:

1. kokkuvdte pérast vesikonna majandamiskava eelmise versiooni avalda-
mist tehtud muudatustest ja ajakohastustest, sealhulgas kokkuvote
artikli 4 1digete 4, 5, 6 ja 7 alusel toimuvatest iilevaatamistest;

2. hinnang keskkonnaalaste eesmirkide saavutamisel tehtud edusammude
kohta, sealhulgas eelmise kava kehtivusaja seiretulemuste esitamine
kaardil ning selgitus kdigi saavutamata keskkonnaalaste eesmérkide
kohta;

3. kokkuvote ja selgitus kdigi meetmete kohta, mis olid ette ndhtud vesi-
konna majandamiskava eelmistes versioonides, ent mida ei ole raken-
datud;

4. kokkuvdte muude ajutiste meetmete kohta, mis on artikli 11 15ike 5
alusel kehtestatud pédrast vesikonna majandamiskava eelmise versiooni
avaldamist.
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10.

11.

12.

VI LISA

PEAMISTE SAASTEAINETE SOOVITUSLIK LOEND

Halogeenorgaanilised tihendid ja ained, mis vdivad vesikeskkonnas selli-
seid tihendeid moodustada.

Fosfororgaanilised tihendid.

Tinaorgaanilised {ihendid.

Ained ja preparaadid vdi nende lagunemissaadused, millel on tdestatult
kantserogeensed v0i mutageensed omadused vOi omadused, mis vdivad
vesikeskkonnas vdi vesikeskkonna kaudu mdjutada steroidide geneesi, kilp-

nddrme talitlust, sigimist voi muid sisesekretsiooniga seotud funktsioone.

Piisivad siisivesinikud ja piisivad bioakumuleeruvad orgaanilised toksilised
ained.

Tsuaniidid.

Metallid ja nende iihendid.

Arseen ja selle tihendid.

Biotsiidid ja taimekaitsevahendid.

Suspensioonis olevad ained.

Ained, mis soodustavad eutrofeerumist (eelkdige nitraadid ja fosfaadid).

Ained, mis avaldavad ebasoodsat mdju hapnikureziimile (ja mida saab
moota selliste parameetritega nagu BHT, KHT jms).
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IX LISA

HEITE PIIRVAARTUSED JA KESKKONNAKVALITEEDI
STANDARDID

Direktiivi 76/464/EMU fiitardirektiivide alusel kehtestatud “lubatud koguseid” ja
“kvaliteedialaseid eesmérke” loetakse kéesoleva direktiivi kohaldamisel heite piir-
vairtusteks ja keskkonnakvaliteedi standarditeks. Need on kehtestatud jargmistes
direktiivides:

i) elavhdbedaheitmete direktiiv (82/176/EMU); (1)

ii) kaadmiumiheitmete direktiiv (83/513/EMU); (%)

iii) elavhdbedadirektiiv (84/156/EMU); (%)

iv) heksaklorotsiikloheksaaniheitmete direktiiv (84/491/EMU); (4) ning

v) ohtlike ainete heitmete direktiiv (86/280/EMU). (%)

(") EUT L 81, 27.3.1982, Ik 29.
@ EUT L 291, 24.10.1983, Ik 1.
@) EUT L 74, 17.3.1984, Ik 49.
() EUT L 274, 17.10.1984, Tk 11.
¢) EUT L 181, 4.7.1986, Ik 16.
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LISA X

VEEPOLIITIKA VALDKONNA PRIORITEETSETE AINETE LOETELU

Nimetatud prioriteetseks

Number CASi number () ELi number () Prioriteetse aine nimetus (%) PO
(1) 15972-60-8 240-110-8 alakloor
2) 120-12-7 204-371-1 antratseen X
3) 1912-24-9 217-617-8 atrasiin
4) 71-43-2 200-753-7 benseen
5) ei kohaldata ei kohaldata bromodifentiiileeter (+) X ()
32534-81-9 ei kohaldata pentabromodifentiiileeter (derivaa-
tide numbrid 28, 47, 99, 100, 153
ja 154)
6) 7440-43-9 231-152-8 kaadmium ja selle tihendid X
@) 85535-84-8 287-476-5 kloroalkaanid, Cyq_13 (%) X
®) 470-90-6 207-432-0 klorofenvinfoss
) 2921-88-2 220-864-4 kloropiirifoss (etiiiilkloropiirifoss)
(10) 107-06-2 203-458-1 1,2-dikloroetaan
a1 75-09-2 200-838-9 diklorometaan
(12) 117-81-7 204-211-0 di(2-etiiiil-heksiiil)ftalaat
(13) 330-54-1 206-354-4 diuroon
(14) 115-29-7 204-079-4 endosulfaan X
(15) 206-44-0 205-912-4 fluoranteen (°)
(16) 118-74-1 204-273-9 heksaklorobenseen X
a7 87-68-3 201-765-5 heksaklorobutadieen X
(18) 608-73-1 210-158-9 heksaklorotstikloheksaan X
(19) 34123-59-6 251-835-4 isoproturoon
(20) 7439-92-1 231-100-4 plii ja selle tihendid
21 7439-97-6 231-106-7 elavhobe ja selle tihendid X
22) 91-20-3 202-049-5 naftaleen
(23) 7440-02-0 231-111-14 nikkel ja selle ithendid
24) 25154-52-3 246-672-0 noniiiilfenool X
104-40-5 203-199-4 (4-noniiiilfenool) X
(25) 1806-26-4 217-302-5 oktiitilfenool
140-66-9 ei kohaldata (4-(1,1',3,3'-tetrametiitilbutiitil )fe-
nool)
(26) 608-93-5 210-172-5 pentaklorobenseen X
27 87-86-5 231-152-8 pentaklorofenool
(28) ei kohaldata ei kohaldata poliiaromaatsed siisivesinikud X
50-32-8 200-028-5 (benso(a)piireen) X
205-99-2 205-911-9 (benso(b)fluoranteen) X
191-24-2 205-883-8 (benso(g,h,i)periileen) X
207-08-9 205-916-6 (benso(k)fluoranteen) X
193-39-5 205-893-2 (indeno(1,2,3-cd)piireen) X
(29) 122-34-9 204-535-2 simasiin
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Nimetatud prioriteetseks

Number CASi number (') ELi number () Prioriteetse aine nimetus () e o
30) ei kohaldata ei kohaldata tributiiiiltina ihendid X
36643-28-4 ei kohaldata (tributiitiltina-katioon) X
31) 12002-48-1 234-413-4 triklorobenseenid
(32) 67-66-3 200-663-8 triklorometaan (kloroform)
(33) 1582-09-8 216-428-8 trifluraliin

(') CAS: Chemical Abstract Services.

(®) ELi number: Euroopa olemasolevate kaubanduslike ainete loetelu (EINECS) vdi Euroopa teavitatud uute keemiliste ainete loetelu
(ELINCS) number.
(®) Ainete riihma korral on tabelis soovitusliku parameetrina esitatud rithma tiitipiline esindaja (sulgudes ja ilma numbrita). Selle ainete
grupi suhtes tuleb soovituslikud parameetrid médrata analiiiitilisel meetodil.
(*) Nendes ainete rithmades on harilikult palju individuaalseid ithendeid. Vastavaid soovituslikke parameetreid ei ole pracgu vdimalik

esitada.

(®) Ainult pentabromodifentiiileeter (CASi nr 32534-81-9).
(°) Fluoranteen on loetelus esitatud teiste, ohtlikumate poliiaromaatsete siisivesinike indikaatorina.




2000L0060 — ET — 13.01.2009 — 003.001 — 80

10.

11.

12.

13.

15.

XI LISA

KAART A

Siisteem A: Okopiirkonnad jogede ja jirvede puhul

21

Ibeeria ja Makaroneesia piirkond
Piireneed

Itaalia, Korsika ja Malta
Alpid

Dinaari Lédne-Balkan
Kreeka Lédne-Balkan
Ida-Balkan
Laanekorgendik
Keskkorgendik
Karpaadid

Ungari madalik

Pontise piirkond
Ladnetasandik
Kesktasandik

Baltikum

Guadeloupe/
Martinique

Guyana

Réunion
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Idatasandik

lirimaa ja Pohja-lirimaa
Suurbritannia

Island

Boreaalne korgustik
Tundra

Fennoskandia

Taiga

Kaukasus

Kaspia madalik
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KAART B

Siisteem A: Okopiirkonnad iilemineku- ja rannikuvete puhul

&
+
Guadeloupe/
Martinique
1. Atlandi ookean
2. Norra meri
3. Barentsi meri
4. Pohjameri
5. Léaanemeri
6. Vahemeri
KOMISJONI AVALDUS

e

Guyana

fod

Réunion

Komisjon lisab oma artikli 17 16ike 3 alusel esitatavale aruandele liikmesriikide

abiga tasuvusanaliiiisi.



